








1 esn ocBOCHUSI AUCHUIJIMHBI (MOAYJIs1)

Lenbto (uenau) ocBOEHUSI AUCLUUILUIMHBI: OCHOBHOW Ienbio nucuuiuinibl «lIpodeccuo-
HATBHO-OPUEHTHPOBAHHBIN TEPEBOI» SBISAECTCS (POPMUPOBAHHWE TOTOBHOCTH ACIUPAHTOB HC-
M0JIb30BAaTh COBPEMEHHBIE METO/IbI M TEXHOJIOTUH Hay4YHOI KOMMYHHUKAIIMK Ha TOCYJaPCTBEHHOM
Y HTHOCTPAHHOM SI3bIKaX, COBEPIIEHCTBOBAHUE 3HAHUSI MHOCTPAHHOTO SI3bIKA TTOCPEJICTBOM CO3/1a-
HUS Pa3HBIX MPOPECCUOHAIBHBIX TEKCTOB B YCTHOM U MUChMEHHOW KOMMYHHKAIUH.

3anaum:

1. Pa3zButue ymeHuit B 06J1aCTH UCIIOJIB30BAHUS ITPUEMOB TIEPEBOIa HA PA3IUYHBIX YPOB-
HSX SI3bIKOBOM SKBUBAJICHTHOCTH.

2. ConocTaBieHUE JIEKCUKO - TPAMMATUYECKUX U CTHIIMCTUYECKUX OCOOEHHOCTEH poj-
HOTO sI3bIKa ¢ (DYHKIIMOHATLHBIMHU COOTBETCTBUSMU MHOCTPAHHOI'O SI3bIKA U PACKPBHITHE JIOTHKO -
CEMaHTHUYECKOW OCHOBBI BO3MOXKHBIX MPEOOPa30BaHUI B MPOIIECCE MEPEBO/IA.

3.®opMupoBaHUE MPAKTUYECKUX HABBIKOB U YMEHUH NEPEBOAUYECKON pabOThI ¢ pa3ind-
HBIMU BUJAMHU CIIOBApE

2 MecTo THCHMILIMHBI (MOYJI5) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTeIbHOI MPOrpaMMsbl

Jucuunnuna IIpodeccroHanbHO-OpUEHTUPOBAHHBIA NIEPEBOJ BXOAUT B BapUATUBHYIO
4acTh Y4eOHOI0 I1aHa 00pa30BaTeIbHOI POrpaMMBbl.

Jlnist u3y4eHust TUCIUILTMHBI HE0OXO0AUMBI 3HAHHS (YMEHHS, BIAICHUS), CHOPMHUPOBAH-
HbI€ B pe3yJbTaTe U3y4yeHUs TUCHMILINH/ IPAKTUK:

Jucuunnuna b1.B04 «IIpodeccuonanbHo-0pueHTHPOBAHHBIN 1EPEBO» BXOAUT B BapH-
aTMBHYIO YacTh 00pa30BaTeIbHON MPOrpaMMbl U SBIIsETCS 0053aTeNbHOM TUCIUIUTMHOM.

JIig n3ydeHuns AMCUMILIIMHBI HE0OXOJMMbI 3HaHUs (YMEHUS, HaBbIKH ), CHhOpMHUPOBaAHHbBIE
B pe3yibTaTe U3y4eHUs TUCHMITUINH: « HOCTpaHHbIN A3bIK», «VIHOCTpaHHBIN A3bIK B IpodeccH-
OHAJILHOM eaTenbHOCTY, «HOCTpanHbIH A3bIK (TexHnueckuii nepeBon)» «JlenoBoit HHOCTpaH-
HBI SA3bIK» Ha MPEALIeCTBYIOIIMX 3Tanax oOydeHus (OakanaBpuaT, CHELUAIUTET, Marucrpa-

Typa).

3 Komnerenuun ody4yarwuierocsi, popmMupyembie B pe3yabTaTe 0CBOCHHS

AUCHUTILUTUHBI (MOAYJIs1) ¥ TUIAHUPYeMbIe Pe3yabTaThl 00y4eHHs

B pesynbpraTe ocBoeHus aucuurinabl (Moayins) «IIpodeccuonanbHO-OpUEHTHPOBAHHBIN
nepeBo» 00yJaronuics JoJDKeH 001a1aTh CIEIYIOIMMUA KOMITIETCHITUSIMU:

CrpykTyp- [Mnanupyemblie pe3yabTaThl O0yUeHUs
HBII
SJIEMEHT

VYK-4 rOTOBHOCTBIO UCIIOJIH30BaTh COBpPCMCHHBIC METOJAbI U TCXHOJIOTUH HaquOﬁ KOMMY-
HUKalH Ha TOCYAapCTBCHHOM U MHOCTPAHHOM SA3BbIKaX




3HaTh

- OCHOBHBIE MIPHUEMBI IEPEBO/IA YIIOTPEOUTENBHBIX (PPa3eOTOTHIECKIX
Y aHAJIUTHYECKUX CIOBOCOYETAHMM, YACTO BCTPEYAIOIINECS B MMICbMEHHOU
peYr U3y4aeMoro sI3bIKa, XapaKTepHbIE 0COOEHHOCTH HAyYHO-ITYOIUIUCTH-
YEeCKOT0 M HAyYHO-TEXHUYECKOTO ()YHKIIMOHAIBHBIX CTHIICH;

- 3HAUEHUSI COKPAIICHUH 1 yCIOBHBIX 0003HaUEHHIA, TPaBUILHOE MTPO-
yreHue (popmMys1, CHMBOJIOB U T.II.

- OCHOBHBIEC (Ppa3bl JUIsl aHHOTUPOBAHUS U peepupoBaHUs TEKCTOB
XapaKTEepHBIX ISl HAYYHOW KOMMYHHUKAIIMM HAa TOCYIapCTBEHHOM M MHO-
CTPaHHOM SI3bIKax

YMmern

- IPUMEHSTH COKpAILEHUs U YCIOBHBIE 0003HaUeHUs, HOPMYJIbI, CUM-
BOJIBI XapaKTepHbIE Ul HAYYHOH KOMMYHHKAIlMM Ha TOCYJapCTBEHHOM U
WHOCTPAHHOM SI3BIKax

- COCTaBJIATH TepMI/IHOJIOFI/I‘-IeCKI/Iﬁ CJIOBAphb I10 TEMC HaquOI;'I CIICu-
AJIbHOCTH,

Bnaners

- IpuéMaMHu IIepeBOAa TEPMUHOJIOTUYECKON JIEKCUKH, XapaKTEPHOU
JUIsl HAYYHOM KOMMYHHKAIIMM Ha TOCYAAapCTBEHHOM U MHOCTPAHHOM S3bIKax

- mpueMaMu pedepupoBaHUS U aHHOTHPOBAHUS TEKCTOB, XapaKTep-
HBIX JUIsl HAYYHOW KOMMYHUKAIIMM Ha TOCYAApCTBEHHOM M WHOCTPAHHOM
A3BIKAX




4. CTpyKTYypa, 00bEM U coep:KaHue TUCIUIIIHHBI (MOXYJIsST)
OO0mas TpyA0eMKOCTh AUCITUIUIMHBI cocTaBisieT 3 3adeTHhIX eauHuil 108 akan. dacos, B
TOM YHCIIE:
— KOHTakTHas pabora — 41 akaj. 4yacos:
— ayauTopHas — 41 akaz. yacos;
— BHeayauTopHas — 0 akaj. 4acoB
— caMmocTosTeNnbHas pabota — 67 akaJ. 4acos;

dopma aTTecTalMu - 3a4€T C OLECHKON

b ©
e AymuTtopHas E % ®opma
Pas- g KOHTaKTHas paboTa Sy Bupn [ rexymero koH-
Jen/ Tema 5 (B akan. Jacax) § 5 CaMoCTOsI- | TPOJIA ycrieBae- Kon
- o = g TEJNLHOU MOCTH U KOMIIETEH-
ORY) pa- pome- LUH
HHILTHHRL Tlex. naG. HpaxT. & GOThI JKYTOYHOM at-
3aH. 3aH. ;E TeCTAIHH
1. 1. Pazgen
«Teopernueckne  oc-
HOBBI nepeBosia
- yCTHOE
COOOIIEHHE 10
- u3y- | TEOpETHYECKUM
YeHHUE Teope-| BOIpOCaM;
TUYECKUX BO-
11 MIPOCOB IO - TIpeJIo-
OcHoBHbIE TEME CTaBJICHUE [IBY-
CnocoOel U - IO~ | A3BIYHOTO TJIOC-
NpUEMBl  T1e- rOTOBKAa | capus 1o TeMa-
peBoma. Xa- MHUCBMEHHOTO | THKE HAYYHBIX
paKTepUCTHKA 2 8/411 16| mepeBoma |HcCClenOBaHMI, YK-4
u  (QyHKUUHU TEKCTa MO
JMYHOTO Tep- CHeHanbHO- - IIUCh-
MHHOJIOTHUYE- CTH MEHHBIN IIepe-
CKOTO  CJIO- - co- | Box (parmen-
Baps. CTaBIICHHE TOB TEKCTOB
TEPMHHOJIO- | HAYYHOH JHTe-
IMYECKOTro | paTypsl IO CIie-
cioBapst LUAJIBHOCTH,
IpeHa3HAYCH-
HOHU IJIsT MHIH-




- ycT_

12 HOE COOOIIEHNE
- u3y- | mo Teoperuye-
g;g:;;fyp.a& JeHHe Teope- | CKHM BOIPO-
Teperort THYECKUX BO- cam;
UMEH co0- fpOCcoB 1o
CTBEHHBIX H Teme - fiepe-
reorpadute- 8/41 16 - 1oJ1- | BOJI (bparMeHTel VK-4
cKUX  HA3BA- TOTOBKA yCT- [TEKCTa HAyYHOU
5 Peanmn HOTO Mepe- | TuTepaTyphl Mo
EH;X -~ BOJIa TEKCTA | CIeuanbHO-
Tepeson dpa- 1O CHELHab- | CTH, IpeIHa-
HOCTH 3HAYEHHOMH JISt
3€0JI0TM3MOB e ———
HOT'O YTEHHUS.
- yer-
HBIE CO001IIe-
HUS TI0 Teope-
1.3 THYECKHM BO-
- u3y- .
Tpaucdopma- derme Teope- mpocawm;
- TpH Tie- THYECKUX BO-
peBone: Kow- HPOCOB 10 - cocTa-
KpeTu3amus u Tene BUThH JIBYSI3bIU- VK-
reHepanusa- 7 17 HBII ri1occapuii
nusa. Jlormue- “TOA 1o TemaTnke
CKOe  pa3BH- FOTOBKATIC o v HbIX He-
te. Ilemoct- {):2201?(?;?:- ClIeJOBaHUM,
Hoe npeodpa- LAAJIbHOCTH
30BaHHE - mepe-
BECTU OprlBKa
TEKCTa IO U3y-
yaeMou Teme
Wroro mo pas- 23/81 49
Hroro 3a  ce- 23/811 49 320
MecTp

2. Paznen «IlepeBomueckasi qesiteJbHOCTh. IlepeBoa, anHHOTHpPOBaHME W pedepupoBanHe JUTEPATYpPhl B
c(epe UHTEpeCcOB HAYYHO-MCCIEI0BATENLCKON PadoTH acMMpPaHTa/ CO-MCKaTeIs»




2.1
AHHOTHpOBa-
HHE TEKCTOB
1O CIenuab-
HOCTHU

10

- m3y-
YEHHE OCHOB-
HBIX (pa3
IS aHHOTH-
pOBaHUS;

- og-
TOTOBKA aH-
HOTAllH1 TEK-
cTa 110 cie-
IHAJEHOCTH

- Tpo-
BEpKa 3HaAHUI
OCHOBHBIX BBI-
paxkeHuit ass
COCTaBJICHUS
aHHOTAIUU;

- cocTa-
BUTH aHHOTA-
LU0 K TEKCTY
JJIs I/IH[lI/IBI/l[[y-
aJILHOTO YTe-

HUA.

YK-4




- - cocTa-
MOATOTOBKA | BUTH JBYS3bIY-
JIBYSI3BIYHOTO | HBIN TIIOCCAPHIA
2.2 Pe- rioccapus; | IO TeMaTHKe
(hepupoBanue - U3y- | Hay4IHBIX UC-
TEKCTOB  TI0 8 10 |ueHne OCHOB-| ClIEIOBaHMIA,
CreHanbHO- HBIX BBIpaKe-
CTH HUH 1714 pe- - co-
(depupoBaHHs| CTaBICHHE
TeKcTa Uil | 1iaHa pede-
WHIVBUIY- pata cBoeit
Hroro mo pas- 18 18
Hroro 3a ce- 18 18 320
Wrtoro mo nuc- 41/81 67 3a4er ¢ VK-4

5 O0pa3oBaTesibHbIE TEXHOJIOTHH

Bri6op MeTo10B U cpeacTB 00yueHHsI, 00pa30BaTEeIbHBIX TEXHOJIOTHN B y4eOHO-METOAM-
YeCKOro 00ecreveHus: peajln3aluy MporpaMMbl aClIUPAHTYPhl OCYILIECTBIISIETCS BEYLLIUM IIpe-
[10/1aBaTEJIEM UCXOJS U3 HEOOXOAUMOCTH JTOCTHKEHUS 00yJarolMMHUCS IIaHUPYEMbIX PE3YJib-
TAaTOB OCBOEHUS YKa3aHHOHM IIPOIPaMMBbI, a TAK)KE C Y4ETOM HMHIUBUAYAIbHBIX BO3MOXKHOCTEU
00y4aroIuXxcs U3 Ynuciaa UHBAJIUMIOB U JIMI C OTPAaHUYEHHBIMUA BO3MOXKHOCTSIMU 3/J0POBbSI.

[Ipu peanuszanuu nporpaMM aclupaHTypbl UCIIONb3YIOTCS pa3IMyuHble 00pa3oBaTeIbHbIE
TEXHOJIOTHH, B TOM YHMCJIE IUCTaHIIMOHHbBIE 00pa30BaTeIbHbIE TEXHOJIOTUH, SJIEKTPOHHOE 00yUe-
HUE.

— HCIIOJIb30BaHKE B YI€OHOM MpOIecce aKTHBHBIX U MHTEPAKTUBHBIX (POPM MPOBEACHUS
3aHATUH (T1aKaThl, TAOIUIIBI, KOMIBIOTEPHBIE KOHTPOJIBHO-00yYaroIKe IPOrpaMMBbl, J1EJI0BbIE U
POJIEBBIE UTPHI, DIIEKTPOHHBIE CIIOBAPH ) C LIETBIO (POPMHUPOBAHUS U PA3BUTHS MPO(ECCHOHAITBHBIX
HaBBIKOB,00yJarOuXCcs;

— Hcrnonb3oBanue aynno- u BuaeomarepuanoB 1 MHTEPHET-pecypcoB Ha nmpaktnue-
CKHX 3aHATHX;

— HCIOJIb30BaHUE 3JIEKTPOHHBIX 00pa30BaTENbHBIX PECYPCOB MO T€MaM MPaKTUYECKHX
3aHATHUH;

— YT€HHE MEIUIHBIX TEKCTOB M0 0003HAUYEHHOM MpobIeMaTHKe U OpraHU3alus JUCKYyC-
CHii;

— MHTEPHET-tpenunru: UHTEPHET-Tpenaxepsr, UHTEPHET-tectupoBanue;

— TUCTAaHLMOHHAS OTPabOTKa PEUYEBHIX U MMCbMEHHBIX HAaBBIKOB;

— UCIOJIB30BAaHNE BUJICONIPOECKTOPA HA IPAKTUYECKHUX 3aAHATHUAX;

— CaMOCTOATENbHOE O03HAKOMJIEHHE CTYJIEHTOB C MCTOYHHMKAMU HH(OpManuu mo mpo-
(b0 Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

6 YueOHO-MeTOMYeCKOe o0ecnedeHue CAMOCTOATEIbHOI padoThl 00yUYaOLIUXCS

[Ipencrasieno B npusoxxeHuu 1.

7 OueHo4HbIe CpeACTBA 1JIsl IPOBeAeHHUS TPOMEKYTOYHON aTTeCTAlluM

Hpe,Z[CTaBJ'IeHLI B IIPUJIOKCHU N 2.

8 YueOHO-MeTOAMUYECKOE M HH(POPMALIMOHHOE 00ecnevyeHHe TMCIMILINHBI (MO/TYJIs1)

a) OcHOBHAas JuMTEpaTypa:




AHTJIMUCKHUU SI3BIK

AmnTtponosa, JI. 1. IlepeBon kak BUI npohecCHOHAIBHOW KOMMYHUKATUBHOM AEATEIbHO-
ctu. [IpakTHKyM 10 repeBoly Hay4YHO-TEXHUUYECKUX TEKCTOB Ha aHTJIUIICKOM, HEMELIKOM U (ppaH-
I[y3CKOM SI3bIKaX JIJIsl CTYJICHTOB BY30B : mpaktukyM / JI. 1. Aarponosa, T. FO. 3anasuna, H. B.
Hépuna ; Marautoropckuit roc. rTexundeckuit yu-T um. I'. . Hocosa. - Marautoropck : MI'TY
um. I'. WM. Hocoma, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢ Tturyn. skpana. - URL
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/153
0474/3859.pdf&view=true (nata oopamenus: 25.09.2020). - MakpooObeKT. - TeKCT : 3IeKTPOH-
HBIH. - CBegeHus goctynHbl Takke Ha CD-ROM..

AnTtpomnoBa, JI. . IIpakTukyM 1O HalMCaHUIO HAYYHBIX CTaTE€d Ha AHTJIIMHCKOM S3bIKE
"English Academic Writing " : mpaktuxym / JI. . Aarponosa, I. A. CaBunos, O. B. Tynxynosa
; MI'TY. - Maruautoropck : MI'TY, 2017. - 1 snektpon. ont. guck (CD-ROM). - 3ari. ¢ tutyi.
JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3256.pdf&show=dcatalogues/1/113
7109/3256.pdf&view=true (mara obparenus: 25.09.2020). - MakpooOBeKT. - TEKCT : 3JCKTPOH-
HBI. - CBegenust 1ocTynHbl Takxke Ha CD-ROM

Pa3BuTHe HHOA3BIYHON KOMIIETEHTHOCTH aCIIUPAHTOB TEXHHUUYECKOTO YHUBEPCUTETA: Teope-
TUKO-METOJMYECKUI aclekT : (Ha mpuMmepe U3ydeHUs AUCHUIUIMHBL "HMHocTpaHHBIN S3bIK") !
yuebHO-MeToarueckoe mocodue / O. B. Jlemep, JI. . AutpornoBa, A. B. Capamynosa u ap. ;
MI'TY. - Maruautoropck : MI'TY, 2016. - 1 snekrtpon. ont. auck (CD-ROM). -URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=57.pdf&show=dcatalogues/1/11298
81/57.pdf&view=true . - MakpooOBeKT. - TeKCT : 37IeKTPOHHBI.

FOxakoBa, 1O. B. Professional English : mpaktukym / 0. B. FOxaxkoga, JI. C. ITonsikosa ;
MarauTtoropckuii roc. Texuuueckuil yu-T uM. I'. 1. HocoBa. - Marauroropck : MI'TY um. I'. 1.
HocoBa, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢ Turyn. o9kpana. - URL
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=4054.pdf&show=dcatalogues/1/153
3547/4054.pdf&view=true (mara obparienus: 25.09.2020). - MakpooObeKT. - TEKCT : 3JIeKTPOH-
HBI. - CBegeHust 1ocTynHbl Takke Ha CD-ROM

FOxaxosa, 0. B. SELF-STUDY ENGLISH. STEP III : npaktukym / O. B. FOxaxkosa, JI.
C. IlonsikoBa, O. A. JIykuna ; MI'TVY. - Marautoropck : MI'TVY, 2018. - 1 a51eKTpoH. ONT. AUCK
(CD-ROM). - 3ard. c THUTYIL. JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3782.pdf&show=dcatalogues/1/152
7908/3782.pdf&view=true (mara ooparmenus: 25.09.2020). - MakpooOBEKT. - TEKCT : 3JEKTPOH-
HBIH. - CBenieHns 1ocTynmHbI Takke Ha CD-ROM

HEMEIKHH SI3BIK



https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530474/3859.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530474/3859.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3256.pdf&show=dcatalogues/1/1137109/3256.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3256.pdf&show=dcatalogues/1/1137109/3256.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=57.pdf&show=dcatalogues/1/1129881/57.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=57.pdf&show=dcatalogues/1/1129881/57.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=4054.pdf&show=dcatalogues/1/1533547/4054.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=4054.pdf&show=dcatalogues/1/1533547/4054.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3782.pdf&show=dcatalogues/1/1527908/3782.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3782.pdf&show=dcatalogues/1/1527908/3782.pdf&view=true

AmnTtpomnosa, JI. 1. IlepeBoa kak BUI MpohecCHOHATbHON KOMMYHUKATUBHON JI€ATEIIbHO-
ctu. [IpakTukyM 1o nepeBoly Hay4HO-TEXHUYECKUX TEKCTOB Ha aHTJIMHCKOM, HEMEIIKOM U (paH-
I[y3CKOM $SI3bIKax JUIsl CTYJICHTOB BY30B : mpakTukyMm / JI. 1. Autponosa, T. FO. 3anaBuna, H. B.
Hépuna ; Marautoropckuit roc. Texuuueckuii yu-T um. I'. 1. Hocosa. - Marautoropck : MI'TY
um. I'. W. Hocoma, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢ turym o9kpana. - URL
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/153
0474/3859.pdf&view=true (nata obpamenus: 25.09.2020). - MakpooObeKT. - TEKCT : 3JeKTPOH-
HbIH. - CBegeHus goctynHbl Takke Ha CD-ROM..

AmnTtponosna, JI. . [Ipaktukym no Hemenkomy sa3biky "MHocTpanubii 361k 1 "MHOCTpaH-
HBII S3bIK B IPO(GECCHOHATBHON esaTenbHOCTH" ( 171 OaKanaBpoB, CIICIUAIMCTOB, MAaTUCTPAH-
toB 1 acnupanToB) / JI. 1. Aarponoa, O. H. AdanaceeBa ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TY,
2017. - 1 onekrpon. ont. auck (CD-ROM). - 3arn. ¢ tutyn. oskpana. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3140.pdf&show=dcatalogues/1/113
6432/3140.pdf&view=true (mara obparmenus: 25.09.2020). - MakpooOBbeKT. - TEKCT : 3JIeKTPOH-
HBIA. - CBegenust nocTynHbl Takxke Ha CD-ROM

Pa3BuTHe MHOS3BIYHON KOMIIETEHTHOCTH ACHUPAHTOB TEXHUYECKOTO YHHBEPCUTETA: TEO-
PETHUKO-METOAMYECKUI acleKT : (Ha mpuMepe U3ydeHHs] JUCUUIUIMHBI "MHOCTpaHHBIN SA3bIK") :
yuebHo-MeTonudeckoe nocodue / O. B. Jlemep, JI. U. Autponoa, A. B. CapanynoBa u np. ;
MI'TY. - Maraurtoropck : MI'TY, 2016. - 1 anektpos. ont. auck (CD-ROM). - 3ari. ¢ turyi.
JKpaHa. -
URL :https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=57.pdf&show=dcatalogues/1/1
129881/57.pdf&view=true (mara obpameuus: 25.09.2020). - MakpooObeKT. - TEKCT : 3ICKTPOH-
HBIH. - CBeneHus noctynHsl Takke Ha CD-ROM

0) lonoiHuTeIbHAS JINTEPATypa:



https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530474/3859.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530474/3859.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3140.pdf&show=dcatalogues/1/1136432/3140.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3140.pdf&show=dcatalogues/1/1136432/3140.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=57.pdf&show=dcatalogues/1/1129881/57.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=57.pdf&show=dcatalogues/1/1129881/57.pdf&view=true

AHTJIMUCKUU SI3BIK

1. . Acramoga, I'. B. Master Your English : yueGnoe mocobue / I'. B. Acramosa, 0. A.
CasunoBa, E. B. CyBoposa ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TVY, 2017. - 1 3neKTpoH. oNT. IUCK
(CD-ROM). - 3aru. c TUTYIL. JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3254.pdf&show=dcatalogues/1/113
7105/3254.pdf&view=true (narta oopamenus: 25.09.2020). - MakpooOBeKT. - TEKCT : AJIEKTPOH-
HBIH. - CBegeHus goctynHbl Takke Ha CD-ROM.

2. l'acanenko, E. A. SELF-STUDY ENGLISH STEP I : yue6HO-MeTO1MYECKOE TTOCOOHE
/ E. A. Tacanenko, O. A. JIykuna, 0. B. IOxakosa ; MI'TVY. - Marautoropck : MI'TY, 2017. -
1 onekrpon. onr. guck (CD-ROM). - 3arr. ¢ Turyn  akpana. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3413.pdf&show=dcatalogues/1/113
9836/3413.pdf&view=true (mara obpamenus: 25.09.2020). - MakpooOBeKT. - TEKCT : 3IeKTPOH-
HeIid. - ISBN 978-5-9967-1037-9. - Ceenenust noctynasl Takxke Ha CD-ROM

3. Aépuna, H. B. Grammar Bank . npaktuxym. Part I / H. B. Ié¢puna, T. A. CaBunona ;
MI'TY. - Maruaurtoropck : MI'TY, 2018. - 1 anektpos. onT. auck (CD-ROM). - 3ari. ¢ tutyi.
JKpaHa. - Ha TUT. 7. COCT. yKa3aHbI KaK aBT. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3437.pdf&show=dcatalogues/1/151
4260/3437.pdf&view=true (mara obparuenus: 25.09.2020). - MakpooOBeKT. - TEKCT : 3JIEKTPOH-
HBIA. - CBefeHus TocTynHbI Takke Ha CD-ROM.

["acanenko, E. A. UMumK-nipoeKTHpOBaHUe B Kypce TUCHUILIMHBI "VHOCTpaHHBIN S3BIK B
npodeccuonansHoM nearenbHocTH" : mpakTukyM / E. A. I'acanenko, H. B. JIépuna, O. A. Jlykuna
; MarauToropckuii roc. texuudyeckui yH-T uM. I'. . HocoBa. - Marauroropek : MI'TY um. I
M. Hocosa, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arn. c¢ turyn. okpaHa. - URL
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=4007.pdf&show=dcatalogues/1/153
0485/4007.pdf&view=true (mara obparenwus: 25.09.2020). - MakpooObeKT. - TeKCT : 37eKTPOH-
HBIH. - CBeneHus ocTymnHbl Takke Ha CD-ROM

HEMEIKHH SI3BIK

1. Hemerkuit s3Ik B Iuajiorax : METOJUYECKas pa3pabOTKa M0 HEMEIKOMY SI3BIKY IS
CTYZICHTOB BCeX (haKyJbTETOB, CTYJICHTOB-TIEPEBOYMKOB U acnupaHToB / [cocT.: JI. Y. AHTO-
HoBa, B. H. Tony6era, O. B. Kucens] ; MI'TYV. - [2-e u3a., moarot. mo mey. uza. 2009 r.]. - Mar-
auroropck : MI'TY, 2017. - 1 snektpon. ont. auck (CD-ROM). - 3arn. ¢ tutyin. skpana. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=2963.pdf&show=dcatalogues/1/113
4857/2963.pdf&view=true (mara obparenwus: 25.09.2020). - MakpooObeKT. - TeKCT : 37eKTpOH-
HBIU. - CBeneHns nocTynHbl Takke Ha CD-ROM.

2. Iyockux, A. . Priifen Sie Thre Kenntnisse : mpaktukym / A. . Jlyockux, C. B. Xa-
putoHoBa ; MI'TV. - Marautoropck : MI'TY, 2017. - 1 sanekrpon. ont. auck (CD-ROM). - 3ar.
c TUTYIL. JKpaHa. - Tekcr pyc., HEM. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3407.pdf&show=dcatalogues/1/113
9715/3407.pdf&view=true (mara ooparenus: 25.09.2020). - MakpooOBeKT. - TEKCT : 2JIeKTPOH-
HBIH. - CBefieHns JocTymHbI Takke Ha CD-ROM

Hy6ckux, A. U. DEUTSCHE GRAMMATIK : yue6Hoe nmocobue / A. 1. lyockux, C. B.
XaputonoBa ; MI'TVY. - Marautnoropck : MI'TVY, 2018. - 1 snekrpos. ont. quck (CD-ROM). -
3ara. c THUTYIL. JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3436.pdf&show=dcatalogues/1/151
4259/3436.pdf&view=true (mara obparuenus: 25.09.2020). - MakpooOBeKT. - TEKCT : 3J€KTPOH-
HBIH. - CBegeHus qoctynHbl Takke Ha CD-ROM

B) MeToanueckue ykazaHus:



https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3254.pdf&show=dcatalogues/1/1137105/3254.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3254.pdf&show=dcatalogues/1/1137105/3254.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3413.pdf&show=dcatalogues/1/1139836/3413.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3413.pdf&show=dcatalogues/1/1139836/3413.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3437.pdf&show=dcatalogues/1/1514260/3437.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3437.pdf&show=dcatalogues/1/1514260/3437.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=4007.pdf&show=dcatalogues/1/1530485/4007.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=4007.pdf&show=dcatalogues/1/1530485/4007.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=2963.pdf&show=dcatalogues/1/1134857/2963.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=2963.pdf&show=dcatalogues/1/1134857/2963.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3407.pdf&show=dcatalogues/1/1139715/3407.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3407.pdf&show=dcatalogues/1/1139715/3407.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3436.pdf&show=dcatalogues/1/1514259/3436.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3436.pdf&show=dcatalogues/1/1514259/3436.pdf&view=true

AmnTtpomnosa, JI. 1. IlepeBon kak BUI NpohecCHOHATBEHOW KOMMYHUKATUBHON JIEATEIIbHO-
ctH. [IpakTukyM 1o nepeBoy Hay4HO-TEXHUYECKUX TEKCTOB Ha AaHTJIMICKOM, HEMEIIKOM U (paH-
I[y3CKOM $SI3bIKax Ui CTYJEHTOB BYy30B : mpakTukyMm / JI. 1. Antponosa, T. }O. 3anaBuna, H. B.
Hépuna ; Marautoropckuit roc. Texuudaeckut yu-T um. I'. . HocoBa. - Marautoropck : MI'TY
um. I'. WM. Hocoma, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢ turyn. oskpana. - URL
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/153
0474/3859.pdf&view=true (zata obpamenus: 25.09.2020). - MakpooObeKT. - TeKCT : 3eKTPOH-
HBIH. - CBegeHus goctynHbl Takke Ha CD-ROM.

Pa3BuTHe MHOS3BIYHON KOMIETEHTHOCTH ACIHUPAHTOB TEXHUUYECKOTO YHHUBEpPCUTETA: TEO-
PETUKO-METOINYECKUI aCIIEKT : (Ha IpUMepe U3ydeHUs TucUUIUIMHBL "MHOCTpaHHBIN SA3bIK") !
yuebHo-MeToquueckoe mocodue / O. B. Jlemep, JI. . Aurpomnosa, A. B. Capamynosa u mp. ;
MI'TY. - Maruautoropck : MI'TY, 2016. - 1 snekrpon. onrt. muck (CD-ROM). -URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=57.pdf&show=dcatalogues/1/11298
81/57.pdf&view=true . - MakpooOBeKT. - TeKCT : AJIeKTPOH-HbIH

r) [Iporpammuoe obecieuenue u UHTEepHET-pecypcebl:

IIporpammHoe obecnieyeHue
HaumenoBanue

o Ne norosopa Cpok neficTBUS JTULIEH3UH
Profesl\s/ilcs)na\ill\élz[rldﬂoxvfac? Ari22r-18 ot 11.10.2021
08.10.2018 —

COB)

MS Office 2007 Ne 135 oT GeccpoUHO
Professional 17.09.2007

7Zip CBOOOJTHO  pacrmpo- 0ecCpovHO

FAR Manager CBOOOIHO pacmpo- OECCPOYHO

IIpodeccuonanbubie 6a3bl JAHHBIX U MH(OPMAIMOHHBIE CTIPABOYHbIE CHCTEMbI
Haspanue Kypca CchplIIKa

ITouckoBas cucrema Axagemus Google
(Google Scholar)

HaunonaneHas uH(OpMaimoHHO-aHATUTH- URL:
yeckas cucrteMa — POCCHICKHMIM MHIIEKC HAyYHOTO ’
nutuposanus (PUHIL)

DnekTpoHHas 06a3a MEePUOIUYECKUX H3/a-
uuii  East View Information Services, OOO

URL: https://scholar.google.ru/

https://elibrary.ru/project risc.asp

https://dlib.eastview.com/



https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530474/3859.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530474/3859.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=57.pdf&show=dcatalogues/1/1129881/57.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=57.pdf&show=dcatalogues/1/1129881/57.pdf&view=true
https://scholar.google.ru/
https://elibrary.ru/project_risc.asp
https://dlib.eastview.com/

9 MartepuajbHO-TeXHUYECKOE o0ecnevyeHue JUCHUILTHHBI (MOTYJIs1)

MaTepI/IaJ'IBHO'TeXHI/ILIeCKOG o0OecrieyeHue JUCHHUIIIIMHBI BKIIIOYACT:

YueOHbIe ayTUTOPUH JJIsl IPOBEICHMUS MPAKTUYECKUX 3aHSATHIA, TPYIIOBBIX U UHAUBULY-
QIBHBIX KOHCYJIbTAIUH, TEKYIIETO KOHTPOJIS ¥ MPOMEXKYTOUYHOH aTTectanuu: Jlocka, MylIbTHME-
JUWHBIA TPOEKTOP, SKPaH.

[TomenieHust UIsE caMOCTOSITEIBHON PabOThI OOYYAIONIMXCS: MEPCOHATBHBIC KOMITBIO-
tepsl ¢ naketom MS Office, Beixomom B IHTEpHET U ¢ JOCTYIIOM B 3JICKTPOHHYIO HH(POPMAIIH-
OHHO-00pa30BaTENBHYIO CPEY YHHBEPCUTETA.

[Tomemenue nnst XpaHeHHsI ¥ TPOGUITAKTHIECKOTO 00CTYKHBaHUS y4eOHOTO 000pyI0-
BaHUS: CTEJUIAXKH JUIS XpaHEHHs Y4eOHO-HATJISATHBIX MMOCOOMH M y4eOHO-METOIUYECKOHN JTOKY-
MCHTAIMU



IIpunoxenue 1

YueOGHO-MeTo uIeCcKOoe O0ecreueHue CaMOCTOATEIBHOM PaG0ThI O0yYAIOIINXCH

Paznen/ Tema
JICLIUTIIHHBI

dopMa TeKyIIero KOHTPOJIsi CaMOCTO-
ITeIbHOM paboThI aCIIMPAHTa/COMCKa-
TeJsd

IIpumeps! 3ajaHUH 1711 CAMOCTOATEILHOH paboOThI

Paznen «Teo

C€THYECCKHE OCHOBBI

nepeBoaa HAYYHO-TEXHUYECCKHUX TCKCTOB)

1.1 OcHos-
HBIC cro-
coOBI U TpH-
eMbl  TIepe-
BOJIa. Xapak-
TEPUCTUKA U
byHKIIUN
JMYHOTO
TEPMHUHOJIO-
THYECKOTO
cloBapsi.

- YCTHOE C000-
IIEHUE T10 TEOPETH-
YECKHUM BOIIPOCaM;

-IIpe0CTaBIIe-
HUE  JBYSI3BIYHOTO
riaoccapusi o Tema-
TUKE Hay4HBIX WC-
cJIeJOBaHUM;

- TUCbMEHHBIN
nepeBoa  (parmen-
TOB TEKCTOB Hayu-
HOH JuTeparypsl 1O
CIICIIHATLHOCTH,
NpeaHa3HauYeHHOU
IS UHIAUBUYalb-
HOTO YTCHMUS

AHTJIMACKHUHA A3BIK

1. Hazoeume ocnosnvle xapakmepucmuku u (yHk-
Uuu mepmunoiocutecKkozo cioeapi

2. IIpeocmasvme 2noccapuii no meme c60e20 Hayu-
HO20 UCC/1e008aAHUA

3. Ilepeseoume mexcm na pyccKuil a3vlK

1. The comparator incorporates in one unit a pair of
falling sphere viscosimeters one of which is filled with a
certified oil and has a scale calibrated at 70 deg.

2. If a continuous current flowing through an inductive
resistance is increasing, the induced e. m. f. may be regarded
as negative.

3. Although unit weights vary greatly one may assume
that 1 ft. depth of hard, dry, wind-blown snow weighs 10 Ib.
per sq. ft. 4.

4. The current gradually dies down to zero as in the
previous case, but this time it is an a.c. that is dying away.

5. There are certain processes for which d.c. is either
essential or at any rate

desirable.

6. The cost of supplying electrical energy depends not
only on the kwh,

consumed but also on the power factor on the load an
the maximum demand.

7. There are numerous everyday uses for the handie-
talkie, one most of you will appreciate is aiding in TV
antenna installation and maintenance.

8. During this period the blast wave is traveling
outwards at a speed of about 700 mph.

HEMEIKHH SI3BIK

1. Hazoeume ocHnoéHble XAPAKMEPUCMUKU U (PYHK-
Uuu mepmuHnOoi0cuiecKozo cinoeapi

2. Ilpeocmasvme 2noccapuii no meme ce0ezo0 Hayy-
HO020 uccieoosanus

3. Ilepeseoume mexkcm nHa pyccKuil a3vlk

Moderne Technologien in allen Lebensbereichen

Vor 50 Jahren war Technik, wie wir sie heute in unse-
rem alltdglichen Leben haben, kaum denkbar. Fiir uns ist sie
allerdings zur Normalitdt geworden. Die ersten technischen
Erfindungen, die das Leben zu dem gemacht haben, was es
heute ist, sind unter anderem der Otto-Motor, Lampen, oder
auch das Telefon.

Die Entwicklung der Technik ist allerdings exponenti-
ell. Hat man sich in den Anfangsjahren iiber einige Neuheiten
in jedem Jahrzehnt gefreut, so gibt es mittlerweile fast wo-




Pazznesn/ rema
JVCITATLTIHBL

(DODMH TEKYIIEero KOHTPOJIA CaMOCTO-
[TeIbHOM paboThl aCIIMPaHTa/COMCKa-
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chentlich neue technische Errungenschaften. Die Haare miis-
sen nicht mehr in der Luft trocknen, sondern werden mit teu-
rem Fohn gestylt. Das Essen wird nicht mehr iiber dem Feuer
erwarmt, sondern auf hochmodernen Induktionsherden, die
nicht einmal mehr heill werden, um Wasser zum Kochen zu
bringen.

Der womdglich wichtigste Bereich der modernen
Technik, ist die Informationstechnologie. In fast jedem Haus-
halt gibt es einen Fernseher, der einige Stunden am Tag lauft.
Ein PC oder Laptop darf nicht fehlen und auch das Smart-
phone ist der stindige Begleiter der meisten Menschen. Und
die Smartphone sind mittlerweile wahre Alleskdnner.

1.2, TIle-
peBox  ab-
OpeBuartyp.
[TepeBon
UMEH  co0-
CTBCHHBIX H
reorpaduue-
CKMX Ha3Ba-
Huil. Peanuu
U WX T[epe-
Box. Ilepe-
BoJ ¢paszeo-
JIOTU3MOB

- YCTHOE Cc000-
IIEHHE 110 TEOPETHU-
YECKUM BOIIPOCAM;

- HepeBOJ
¢dparmMenTta Tekcra
HAay4YHOM  JIATEpa-
TypBl 1O CIelUalb-
HOCTH, TIpe/Ha3Ha-
YEHHOM /17151 UH/IMBU-
JyaIbHOTO YTCHUS

AHTJIMACKUH SA3BIK

1. Hazoeume ocHoeHble npuemsl nepeeooa adopeeu-
amyp, UMEH coﬁcmeelmbtx, zeozpm[mqecmtx Ha36aHuil.

2. Ilepesedoume mexcmol, odpawan ocoboe eHuma-
HuUe Ha nepeeod UMEH coﬁcmeelmbtx, HAa36aHUA yupeofcoe-
Huil u 2eozpaguueckue naumenosanui. Ilpu neooxooumo-
cmu 6e391<3u3a.rtenmnylo JIeKCUKY npoxom.uenmupyﬁme.

1. Research Triangle Institute is a not-for-profit
contract research corporation located on a 180-acre campus
in North Carolina's Triangle Park.

2. RTI is a free-standing corporate entity created in
1958 by joint action of the University of North

Carolina at Chapel Hill, Duke University, and North
Carolina State University.

3. RTI’s organisation facilitates the formation of
multidisciplinary teams to address complex research issues
in many scientific, technical, and social subjects.

HEMEIIKHM SI3BIK

1. Hazoeume ocnoenvie npuemul nepegooa abopeeu-
amyp, umeH coOCmMeEeHHbIX, 2eozpauueckux Ha36aHuil.

2. Ilepeseoume mexcmol, odpawan ocoboe enuma-
HuUe Ha nepeeod Umen coﬁcmeeuubtx, HA36aHUA yupeofcde-
Huil u 2eozpaguueckue naumenosanuit. Illpu neooxooumo-
cmu 0e3IK8UeaAneHMHYIO 1eKCUKY RPOKOMMeEHmupyiime.

1) Genf (Schweiz),

2) Venedig (Italien),

3) Armelkanal (Europa),

4)Wolverhampton (GroBbritannien),

5) Mexiko-Stadt (Mexiko),

6) Port-au-Prince (Haiti),

7) Szeged (Ungarn)

1.3
Tpancdop-
Maluu 1pHU
nepeBoie:

- YCTHBIE CO-
o01eHust mo Teope-
THYECKUM  BOIIPO-
cawm;

- COCTaBUTH

AHI'JIMMCKUHA SI3BIK
1. Onuwiume ocHoeHble npuHyunvl Mpancgopma-
Uuil npu nepeesooe
2. Ilpeocmasvme 08yA3bIYHBLIL 20CCAPUIL NO meme
C60€20 HAYYHO20 UCC/1e006AHUS
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Konkperusa-
s ¥ TeHe-
panu3anus.
Jlornueckoe
pa3BUTHE.
LlenoctHoe
mpeobpazo-
BaHHE

JBYS3bIYHBIN  TJIOC-
capuil 1Mo TeMaTUuKe
HAay4YHbIX HCCIEN0-
BaHMM;

- IEpEBECTH
OTpBIBKA TEKCTa IO

U3y4aeMou Teme

3llepeseoume cnedyrougue npeonosxcenus. Bocnono-
3yiimecv 3HAKOMbBIMU 6aM mMpaHchopmayuamu, 4moost
npAsUIbHO nEpeoams 3HaAUEHUE 8blOCTICHHBIX AMPUOYMUE-
HbIX KOHCIPYKYUIL.

1. The measures will lead to increased graduate
unemployment.

2. To get an expert’s opinion on the President’s fear of
famine, | met with an

American population specialist.

3. Five of his ministers will soon face corruption
charges.

4. He was a New York jurist named Joseph Crater.
Whose disappearance in

1930 caused great media interact but
unexplained.

5. Earthquake scientists did predict the last week’s
earthquake, but the

prediction was approximate.

6. Mr. Baker gave a short press conference before
flying to Columbia for the

drugs summit.

remains

HEMEIIKHH SI3BIK

1. Onuwiume ocnoenvle npunyunsvl mpancgopma-
uuil npu nepesooe

2. Ilpeocmasvme 08ya3viunblil 210CCapuii no meme
€60€20 HAYYHO20 UCC1e006aHUS

3. Ykaxurte Bce BUAbI TpaHchopManui (rpamMma-
THYECKUX, JeKCHYECKHX M CEeMAaHTHYeCKHMX) Hpu nepe-
oaue evlparicenuil.

1) Der Moskauer Vertrag bleibt die Grundlage fiir das
Verhiltnis bei der Staaten.

MockoBckuii JoroBop ocraercsi (pyHIaMEeHTOM B3au-
MOOTHOIIIEHUH IBYX FOCYIapCTB.

2) Osterreich gehort zu den wichtigsten europdischen
Erzeugern und Exporteuren elektrischer Energie. Asctpus
OTHOCUTCS K BaKHEHUIITNM IPOU3BOJAUTCIISAIM M SKCIIOpTEpaAM
aNIeKTpodHepruu B EBporre.

3) Dieses Abkommen findet nur auf Privatluftfahr-
zeuge Anwendung. HacTosiias KOHBEHIIMS MPUMEHSCTCS
TOJIBKO K FPayKAAHCKUM BO3AYIIHBIM CYyJaM.

4) Dieses Abkommen findet nur auf Privatluftfahr-
zeuge Anwendung. Hactosiimasi KOHBEHIIUSI MPUMEHSETCSI
TOJIBKO K I'PaKIaHCKUM BO3AYIIHBIM CyAaM.

5) Regulierung und Kontrolle der Aktivitdten der trans-
nationalen Gesellschaften

PerynupoBanue nesTENbHOCTH MHOTOHAIIMOHAJIBHBIX
KOPIOpAIwii U KOHTPOJIb 32 HEIO.
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Paznen «IlepeBoaveckasi nesareqibHOCTh. IlepeBoa, aHHOTHpPpOBaHUE U pedepupoBa-
pbl B chepe HHTEPECOB HAYYHO-UCCJIEI0BATEIbCKOH PadoThI

HHUEC JIUTEPAT

2.1 AuHoTH-
pOBaHHE TEK-
CTOB IIO CII€e-
UAIBHOCTH

- MpoBepKa
3HAHUM  OCHOBHBIX
BBIPAXKEHUM 1IJIs CO-
CTaBJICHHUSA aHHOTa-
11K
- COCTaBUTbH
AQHHOTAIIUIO K TEKCTY
U UHAUBHUYallb-

HOI'O YTCHUAI.

AHTJIMACKHUU SI3BIK

1. Ilepeseoume cnedyrwouue sviparxcenus 011 GHHO-
mupoeanus.:

- The article is headlined...

- The author of the article is...

- The author’s name is ...

- The main idea of the article is...

- The article is about...

- The article is devoted to...

- The article deals (is concerned) with...

- The author starts by telling (the reader) that...
The author analyses (explains, characterizes,
estimates, interprets, investigates) ...

- Some parts of the article deal with ...

- The author points out ...

2. Hanuwume AHHOmMauuw mexkcmy

WHAT DOES IT TAKE TO KEEP THEM FLYING?

Each aircraft has its own tailored maintenance
program, from light to intermediate to heavy checks. These
checks are designated by letters, such as A, B, C, D, L, or Q.
One 747-200 took about eight years to accumulate
some 36,000 hours of flying time. When it did, it was
time to head to the hangar for a heavy check, sometimes
called a D check. The goal is to, as much as possible, return
an entire airframe to its original condition. A D check
takes between 15,000 and 35,000 hrs. of labor, and
can putaplane out of service for 15 to 30 days,
or more. The total cost averages between $1 million
and $2 million. What a D Check Involves Once the aircraft
is parked inside the hangar - a huge complex of
aircraft service areas, support shops, and warehouses - the
maintenance team goes to work. Worktables, platforms, and
scaffolds are rolled into position for access to
otherwise unreachable areas of the plane. Seats, floors,
walls, ceiling panels, galleys, lavatories, and other
equipment are opened or removed from the aircraft
to permit close inspection. The aircraft is essentially
gutted. Following step-by-step instructions, workers examine
the aircraft for signs of metal cracks and corrosion. Whole
sections of the aircraft’s landing gear, hydraulic systems, and
engines may be replaced. Over time, in-flight vibrations,
fuselage pressurization cycles and the jolts of thousands
of takeoffs and landings cause cracks in the metal structure
of the aircraft. To address this problem, aviation employs
diagnostic principles similar to those used in the field of
medicine. Both use such tools as radiology, ultrasonics, and
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endoscopy to detect what the human eye cannot see. A sheet
of X-ray film is placed at a desired point on the engine
exterior. Next, a long metal tube is placed inside the hollow
shaft that runs the length of the engine. Finally, a pill of
radioactive iridium 192— a powerful isotope—no bigger
than a pencil eraser, is cranked into the tube to expose
the X-ray film. The developed film helps to reveal
cracks and other flaws that may require that the engine be
repaired or replaced. During the D check, samples of the
aircraft’s fuel and its hydraulic fluids are sent for laboratory
analysis. If microorganisms are found in the fuel sample,
antibiotics are prescribed. To kill jet-fuel bugs— fungi and
bacteria that can get into fuel tanks through the air, water, and
fuel—the tanks are treated with a biocide, a form of
antibiotic. This treatment is important because the by-
products of microbial growth can corrode the protective
coatings on the surface of the tanks. Fuel probes
in the tanks can also be affected and thus cause the
pilots to receive inaccurate fuel gauge readings.

As a result of normal wear, vibrations, and
internal seal damage, fuel tanks can develop leaks.
Looking somewhat like a scuba diver without flippers, a
specialist dons special cotton coveralls, puts on a respirator
connected to a fresh-air supply, and takes tools, sealant, and
a safety light with him. Through a small opening in the
bottom of the wing, he squeezes his way into the defueled
wing tank locates the source of the fuel- tank leak, and seals
it.

Built into the wings of the plane, the fuel tanks of
a 747 are a maze of walled compartments  connected
by small openings. Fuel tanks are no place for
the claustrophobic. BOING 747-400 can hold more
than 210,000 liters of fuel. This fuel capacity makes
it possible to fly extremely long routes nonstop,
such 5 from San Francisco, California, U.S.A., to Sydney,
Australia - a distance of 12,000 kilometers.

Three stories above the ground on the flight deck, an
avionics technician inspects a built-in test-pattern display on
the TV-like weather radar indicator screen. Pilots use this
instrument to detect and avoid thunderstorms and
turbulence that may be as far 500 kilometers ahead of
the airplane.

During the D check, safety equipment, such as life
vests and emergency lighting, is checked or replaced. When
a check of the passenger emergency oxygen system is under
way, oxygen masks dangle like oranges on branches.
Jet airplanes routinely cruise ataltitudes of 6 to 11
kilometers above the earth, where the oxygen content
and the atmospheric pressure are insufficient to sustain life.
How is this problem solved? The aircraft’s pressurization
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system draws in outside air and then compresses it. This air
is finally supplied to the cabin at an acceptable temperature.
If the air pressure in the cabin falls below safe levels, oxygen
masks automatically drop from overhead compartments. The
emergency oxygen is supplied to the passengers until
the aircraft descends to an altitude where the emergency
oxygen is no longer needed. On some airplanes, oxygen
masks are stowed in passenger seat-back compartments, not
in overhead compartments.

A heavy maintenance check is also the time to
install new cabin walls and ceiling panels as well as to
replace carpets, curtains and seat cushion covers. Galley
equipment is disassembled, cleaned, and sanitized
HEMEIKHH SI3BIK

1. Ilepeseoume cnedyroujue gvipasriceHus 011 AHHO-
muposanus.

- Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftli-
chen (populdrwissenschaftlichen) Styl.

- Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

- Der Titel des Artikles lautet ...

- Der Autor des Artikles ist ...

- Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeit-
schrift ..., in der Zeitung ...) verdffentlicht.

- Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

- Die Hauptidee des Artikles ist ...

- Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

- Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...

2. Hanuwiume anHomayuio mexcmy

AUTOMATISIERUNG

Was heiit eigentlich ,, Automatisierung“? Zunéichst
konnte man auf diese Frage einfach antworten: ,,Automati-
sierung heifit, Automaten, technische automatische Geréte
aufzustellen, sie zu verwenden®. Was ist aber ein ,,Automat*?
Richten wir unsere Aufmerksamkeit zunichst auf die Geréte,
die wir gewohnlich als Automaten bezeichnen: automatische
Werkzeugmaschinen, Rechenautomaten usw. Alle derartigen
technischen Gerite weisen einige Besonderheiten auf, die sie
von anderen technischen Gerdten unterscheiden: Immer dient
ein Automat dem Ersatz bestimmter menschlicher Tétigkeit.
Er ist eine Einrichtung, die zwar von Menschenkonstruiert
und von ihm gebaut wird, die aber nicht seinen staindigen und
unmittelbaren Eingriff verlangt. Mindestens {iber liangere
Zeit arbeitet der Automat selbstindig und reagiert auf ,,du-
Bere Einwirkungen* entsprechend dem Zweck, fiir den er ge-
baut ist. Schon lange vor der Entdeckung der Kybernetik war
es iiblich und moglich, korperliche Tatigkeiten des Men-
schen durch Maschinen zu ersetzen. Heute wird aber auch die
geistige Tatigkeit, insbesondere gleichformige, mechanische
geistige Arbeit ersetzt. Automatische Einrichtungen kdnnen
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auf sehr verschiedenen Ebenen der menschlichen Tétigkeit
verwendet werden, in der Produktion ebenso wie im Handel,

fiir Aufgaben der Dienstleistung oder im Rahmen der
Verwaltungstitigkeit.

Es gibt verschiedene Stufen der Automatisierung. Man
unterscheidet zum Beispiel nach dem Ausmal, in dem
menschliche Tatigkeit ersetzt wird. Es konnen einzelne Pha-
sen eines Produktionsprozesses automatisiert sein, wahrend
die iibrigen Phasen nach wie vor den unmittelbaren Eingriff
der Menschen verlangen. Dementsprechend unterscheidet
man teil- oder halbautomatisierten und vollautomatisierten
Anlagen. Andere mogliche Unterscheidungsmerkmale sind
der Grad der Zuverlassigkeit des automatischen Systems und
die mehr oder weniger grofle Universalitét in der Einsetzbar-
keit fiir verschiedene Tatigkeiten.

Unsere Uberlegungen zusammenfassend, kdnnen wir
sagen: in Automat ist ein kiinstliches dynamisches System,
das ohne unmittelbaren Eingriff des Menschen arbeitet. Sol-
che Anlagen kdnnen den Menschen teilweise oder vollig von
der korperlichen Arbeit befreien und einige Arten seiner geis-
tigen Arbeit iibernehmen.

Unter Automatisierung versteht man den historischen
gesellschaftlichen Prozess, in dem derartige kiinstliche Sys-
teme in die verschiedensten Bereiche des gesellschaftlichen
Lebens, vor allem aber auf den verschiedenen Gebieten der
Wirtschaft eingefiihrt werden.

2.2
Pedepupo-
BaHHWE TEK-
CTOB IO Te-
MaTHKe
Hay4JHO-HC-
clenoBa-
TEJIbCKOW pa-
OOTHI

-COCTaBUTh JIBY-
SA3BIYHBIN IJ10CCapUid
M0 TEMaTUKE Hay4-
HBIX UCCIICOBAHMIL,

- COCTaBJICHHE IIJIaHA
pedepara CBOCH
Hay4yHOU paboThI

AHF.JII/II7ICKI/UII71 SI3BIK
HEMEIIKHH SI3bIK

1. IIpeocmaevme 08ysa3bluHbLIL 2/10CCAPUIL HA OCHOBE
mexcma 01 UHOUBUOYAIbHO20 UM EHUS

2. Onuwume ocrogHble paznuyuus medxcoy pegepupo-
6aHUe U AHHOMUPOGAHUEM MeEKCma

3. Cocmasvme nnan peghepuposanusn ceoe HaAy4HOIl
padomul




Ilpuno:xenue 2

O1eHOYHBIE CPEACTBA /IS IPOBEAECHUA IPOMEKYTOUHOM aTTecTaluu

a) [lnanupyemblie pe3yJbTaTbl 00y4YeHUs] U OLIEHOYHbIE CPeICTBa /JJsl NMPOBeAEHHUS
NMPOMEKYTOYHOM aTTeCcTaAlluM:

Crpyxk-
TYpHBIH 3Jie-
MEHT KOMIIE-

TEHIIUU

[Inanupyemsle pe-
3yJIbTaThl 00Y4YEHUS

O1neHOYHBIC CPEACTBA

YK-4 roTOBHOCTBIO MCII0JIb30BATH COBPEMEHHbIE METO/bl U TE€XHOJOTMH HAYYHOM
KOMMYHHUKAIUM HA TOCY1APCTBEHHOM H HHOCTPAHHOM SI3bIKAX

3Hare

- OCHOBHBIE IIpH-
eMbl IepeBoJa YIHOTpe-
OuTeNbHBIX (HPa3eoIorn-
YeCKMX W AaHaJUTHYe-
CKUX CJIOBOCOYETAHHUH,
4acToO BCTpPEYAOIIUeEcs B
IUCBbMEHHOW peuM u3y-
4aeMoro s3bIKa, Xapak-
TEpPHbIE  OCOOEHHOCTHU
Hay4YHO-ITYOJUIUCTHYE-
CKOTO W Hay4YHO-TE€XHHU-
4eCKOro (pyHKIIMOHAIIb-
HBIX CTUJICH;

- 3HaYEHUS COKpa-
IIEHUHN U YCIIOBHBIX 000-
3HAYeHUH, MpaBUIbHOE
MPOYTEHUE dbopmy,
CHMBOJIOB H T.II.

OCHOBHBIE  (hpa3bl
A1 AQHHOTHUPOBAHUA U
pedepupoBaHHs TEKCTOB
XapaKTEepHBIX I Hayd-
HOW KOMMYHHUKALlMU Ha
roCyJ1apCTBEHHOM 51
MHOCTPAHHOM SI3bIKaX

2 CEMECTP
AHIIMACKUIA S3BIK
HEMEILIKAM SI3BIK

Omeemovme Ha cnedyoujue meopemuue-
cKue onpocul:

1. KaxoBa ocHOBHas 3a1aua nepeBojaa?

2. KakoBbl OCHOBHBIE 3Tambl IMpolecca
nepesoaa?

3. Ha3zoBute OCHOBHBIE HCTOYHHMKH, KO-
TOPbIMM HEOOXOAMMO IOJIb30BaThCS B Ipoliecce
HEPEeBOTUECKOM 1eATEIbHOCTHU?

4. JlaiiTe ompeneiaeHHus] OCHOBHBIM CIIO-
cobaM M mpuemMaM IepeBojia U MPUBEAUTE IPHU-
Mepbl

*  TpaHCIUTEepalus

*  TPaHCKpPUILIHUSA

*  KaJbKUpOBaHHE

*  aHajor

*  TOJIKOBaHHE

5. Kakue nexcuueckue eIUHUIBI Mpea-
CTaBIISAIOT HAMOOJBIINE CIOXXHOCTU MpPHU TEepe-
Boze? [IpuBeaure mpumepsl.

6. HazoButre o0coOeHHOCTH TepeBojaa
UMEH COOCTBEHHBIX U TeorpauyecKkux Has3Ba-
Hui. [IpuBenure npuMepsl.

7. Yto TaKoe «JI0KHBIE APY3bs NEPEBOJI-
yuka»? [IpuBeaure npumepsl.

8. Kaxkwme crocoOsl miepeBosia abOpeBHa-
Typ Bbl 3naere? [IpuBenure npumepsl abOpeBua-
TYp, KOTOpBIE IEPEBOSATCS CIIOCOOOM

*  moabopa PKBHBAJIEHTA

*  TOJIKOBAHHUS

*  WUCNONb30BaHUS  abOpeBHATypsl B
A3bIKE NEepEeBOJIa B UCXOAHOM Tpaduke

*  TpaHCKpUOUPOBAHMS.

9. aiite mpumep abOpeBuaTyp, cojaep-
XKarux (POHETUUECKU YUTACMbIC YUCIUTEIbHBIC.

10. Yro Takoe peanuu? [laiite ompenerne-
Hue. [IpuBenure npumepsl.

3 CEMECTP
AHIJIMACKUH S3bIK
Coomuecume ¢hpasot u eviparxcenus 0na aHHO-
Muposanus u pegepuposanus coOMeEemcmeeHHO




Crpyx-
TYpPHBIH dJIe-
MEHT KOMIIE-

TEHLIUH

IInanupyemsle pe-
3yJbTaThl 00yUEHUS

O1ieHOYHBIE CPENCTBA

yacmam mekcma

a) 3aroJIOBOK CTaThH

b) Uudopmarus 06 aBTOpe cTaThH, I'/I€ ¥ KOT'1a
CTaThs OblIa OMyOJIUKOBaHA

C) 'maBHast uzes CTaThH.

d) Uudopmarus o6 aBTOpe CTaThH, IJI€ U KOT/Aa
CTaThs ObliIa OMyOJIUKOBaHA

e) Coneprxanue cTatbu: GaKThl, UMEHA, ITUQPHI.

f) Muenue o cratbe

1) The article is headlined...The headline of the
article is...The title of the article(text) is

2) The author of the article is...The author’s
name is ...The article is written by...It was published
in ... (on the Internet).It is published (distributed,
issued) in...It is a newspaper (scientific) article
(published onMarch 10, 2013/ in 2014)

3) The main idea of the article is...The article is
about...The article is devoted to...The article deals (is
concerned) with...The article touches upon the issue
of...The purpose of the article is to give the reader
some information on...The aim ( intention, reason,) of
this article is to show...The aim of the article is to
provide the reader with some material on...

4) The author starts by telling (the reader)
that...The author analyses (explains, characterizes,
estimates, interprets, investigates) ...Some parts of the
article deal with ...The author points out...

5) In conclusion the author writes (reports,
states, stresses, thinks, notes, considers, believes,
analyses, points out, says, describes) that... / draws
reader’s attention to... The author comes to the
conclusion that...

6) The author (of the article) writes (reports,
states, stresses, thinks, notes, considers, believes,
analyses, points out, says, describes) that... / draws
reader’s attention to... Much attention is given to...
According to the article... The article goes on to say
that... It is reported (shown, stressed) that ...

HEMEIIKHWH SI3bIK

Coomnecume ¢ppaznl u evipasrxcenus 011 aHHO-
muposanusa u pegepuposanus coOmeemcmeeHHo
yacmam mekcma

) 3aroJI0BOK CTaThU

b) Undopmarus 06 aBTOpe CTaThH, I/I€ ¥ KOT1a
cTaThs ObUIA OMyOIMKOBaHA

C) 'maBHas naes ctaThu.

d) Uudopmarus 06 aBTOpe CTAThH, IJI€ U KOT/Ia
CTaThs ObLIA OMMYOIMKOBaHA

e) Coneprkanue cTaTbu: paKThl, UMEHA, ITUQPBHI.

f) Muenue o cratbe

1)Der vorliegende Artikel gehort zum wissen-
schaftlichen (populdrwissenschaftlichen) Styl. Der




Crpyx-
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MEHT KOMIIE-

TEHLIUH

IInanupyemsle pe-
3yJbTaThl 00yUEHUS

O1ieHOYHBIE CPENCTBA

Artikel hat folgende Uberschrift ... Der Titel des Ar-
tikles lautet ... Der Artikel ist ... betitelt.

2) Der Autor des Artikles ist ... Der Text ist im
Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der
Zeitung ...) verdffentlicht. Das Lehrbuch ... (das
Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom
Verlag ... 2008 herausgegeben.

3) Der Hauptgedanke des Artikles ist ... Die
Hauptidee des Artikles ist ... Der Artikel ist der Frage
... gewidmet. Das Ziel des Artikels ist den Leser mit
den Problemen ... bekannt zu machen.

4) Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt

5) Daraus folgt ... Laut dem Inhalt des Textes
diirfen wir zusammenfassen, dass Der Artikel enthalt
wertvolle Information iber ... und ldsst den Leser
mehr Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem
(den beschriebenen Tatsachen) schenken

YMmeTs

- NPHUMEHATH CO-
KpallleHUsl U YCIOBHBIE
o0o3HaueHus, HopMyIbl,
CUMBOJIBl  XapaKTEpHbIE
IUIS. HAyYHOH KOMMYHH-
Kal[i Ha TOCY/IapCTBCH-
HOM U WHOCTPaHHOM
SA3bIKaX

- COCTaBJIATH TEP-

MHHOJIOTUYECKUH  CJIO-
Baph MO TEME Hay4YHOU
CIELUAJIbHOCTH;

2 CEMECTP
AHTJIMACKUHA SA3BIK

Onpedenume coomeemcmeyowuil 6apuanm
nepeeooa noOtteplmymozo cjlioea 6 zasucumocmu om
KOoHmekcma.

1. Mags follows the pattern of her predecessors:
floundering socially, plagued with insecurities...

a. Xxapakrep

b. pamku

C. mpumMep

2. The last occasion that time read in such a
symmetrical pattern was long before the digital watch.

a. obpazen

b. o6pas

C. cucrema

3. There seems to be no pattern in the incident,
but probe is on.

a. IpUMEPhI

b. pamkn

C. ycinoBus

4. The deficit in the container division is also a
repeat of the previous patterns of losses.

d. XapaKTep

b. putm

C. cucrema

5. Of course, history could still vindicate him as
a man who defied previous patterns.

a. IpUMeEpPEI

b. ycnosus

C. Y30phI

HEMEIKHH SI3bIK

Jlaiime oguyuanvnvie coomeemcmeusn, uc-

noJjib3ysa npu Heobxo00umocmu CRPABOYHUKU:
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MEHT KOMIIE-

TEHLIUH

IInanupyemsle pe-
3yJbTaThl 00yUEHUS

O1ieHOYHBIE CPENCTBA

1. Die Internationale Arbeitsorganisaion (ILO)

2. Allgemeines Zoll- und Handelsabkommen
(GATT)

3. Europédische Gemeinschaft (EG)

4. Internationale Atomenergie-Agentur (IAEA)

5. Der Internationale Wahrungsfonds (IWF)

6. Die Interparlamentarische Union (IPU)

7. Nordischer Rat

8. Organisation der erdolexportierenden Lander
(OPEK)

9. Oberster Bundesgerichtshof (USA)

10. Nationale Luft- und Raumfahrtbehorde
(NASA)

11. Der Deutsche Gewerkschaftsbund (DGB)

12. Die Deutsche Bundesbahn

13. Das Auswirtige Amt

14. Die Griinen

15. Gesellschaft mit beschrankter Haftung
(GmbH)

3 CEMECTP
AHTJIMACKUH A3BIK

HAa OCHO6e meKkcma cocmaeseobme 08y}13blllell7
MepMUHOI02UUEeCKUIL C106aPb

HONDA ANNOUNCES NEW CIVIC TYPER

14 September 2006 — Honda Motor Europe Ltd
today announced the eagerly awaited new Civic Type
R, the successor to a model whose unique blend of
affordability, exhilarating driving characteristics and
everyday usability resulted in sales that exceeded
all expectations.

Given the outstanding performance credentials
of its predecessor, Honda saw little purpose in
increasing engine output. The new Type R therefore
continues to be powered by a naturally-aspirated
2.0 litre DOHC i-VTEC engine with similar
output, but reworked for greater refinement and
responsiveness thanks to a new balancer shaft and a
drive-by-wire throttle. The 201 PS maximum power
output is now reached at 8,000 rpm (previously 200
PS at 7,400 rpm). VTEC variable valve timing and
VTC variable inlet camshaft technology continue to
underpin the engine architecture. Its exhilarating, high
revving nature is retained, but the switch to high lift,
long duration valve timing now takes place at a lower
5,200 rpm, and continues all the way to the 8,000 rpm
red line. There is a new i-VTEC indicator just to the
right of the digital speedometer which is illuminated
within this rev range.

HEMEIKHH SI3BIK
HA4 OCHO6e meKkcma cocmaesebme Oey;wbmnbu?

MepMUHON02UYECKUTL C108ADPD
ERRUNGENSCHAFTEN DER TECHNIK
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IInanupyemsle pe-
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O1ieHOYHBIE CPENCTBA

Unter ,,Schall“ versteht man mechanische
Schwingungen in Festkorpern, Flissigkeiten und Ga-
sen (insbesondere Luft) in dem vom Menschen horba-
ren Frequenzbereich von 16 bis 16000 Hertz (das heif3t
Schwingungen pro Sekunden). Was tliber 16000 oder
auch 20000 Hertz liegt, bezeichnet man als Ultra-
schall. Mit der Definition von Schall und Ultraschall,
die auf den Menschen bezogen ist, wiren manche
Tiere nicht einverstanden, unter anderem Hunde,
Katze, Delphine und Fledermiuse. Sie horen bis weit
in unseren Ultraschallbereich hinein. Fledermause na-
vigieren und jagen in absoluter Dunkelheit, ohne ja an-
zustofen: Sie verfiigen {iber eine Art akustischen Ra-
dar, dessen obere Frequenzgrenze bei 100000 Hertz
liegt. Die Entwicklung der Ultraschalltechnik wurde
durch den Zweiten Weltkrieg stark beschleunigt, denn
Schiffe und Unterseeboote mussten feindliche Unter-
seeboote orten und unter sich kommunizieren konnen.
Fiir die Erzeugung und den Empfang von Ultraschall-
wellen erwiesen sich piezoelektrische Materialien wie
Bariumtitanat oder Bleizirkonat als ideal. Sie setzen
elektronische Signale mit hohem Wirkungsgrad in
mechanische Schwingungen derselben Frequenz um —
und umgekehrt. Die Anwendungen des Ultraschalls in
der Technik sind sehr zahlreich. Mit Ultraschall kann
man schweillen, bohren, polieren, ldppen, reinigen,
zerstduben, dispergieren, entkeimen sowie Ein-
schliisse und Risse in Werkstoffen nachweisen. Auch
in der Medizin gibt es viele nicht mehr wegzuden-
kende Anwendungen des Ultraschalls. Jedermann hat
schon mit dem Ultraschallgerdt der Zahnsanierung
Bekanntschaft gemacht. Es ist nicht besonders ange-
nehm, aber viel rascher und griindlicher als die manu-
elle Entfernung von Zahnstein. Nach Knochenbriichen
und Verrenkungen wirkt die Ultraschalltherapie
schmerzlindernd und muskelrelaxierend. Bei der Ope-
ration des grauen Stars wird die triib gewordene natiir-
liche Augenlinse mit Ultraschall verfliissigt und abge-
saugt, bevor man eine Kunststofflinse einsetzt. Mit fo-
kussiertem Ultraschall gelingt es, Nieren- und Blasen-
steine so weit zu zertriimmern, dass sie auf natiirliche
Weise ausgeschieden werden. Spektakuldr sind die
bildgebenden Verfahren der Sonographie. Sie verwen-
den Ultraschall mit einer Frequenz von 2 bis 20 Mill.
Hertz. Mit den dazu entwickelten Gerédten kann der
Arzt auf nichtinvasive Weise praktisch tiberall in den
Korper «hineinsehen». Nach umfassender, in Echtzeit
erfolgender Computerverarbeitung von Intensitét und
Laufzeit des reflektierten Signals erhdlt man auf dem
Bildschirm eine zweidimensionale Darstellung (ein
Schnittbild) des untersuchten Korperteils.
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Bna-
IETh

- Ipu€MamMu Tiepe-
BOJAa  TEPMHUHOJIOrHYE-
CKOM JIEKCHUKH, Xapak-
TEPHOW Il HAy4HOU
KOMMYHHUKAIMU Ha roCy-
JApCTBEHHOM H  HMHO-
CTPAHHOM S3bIKaX

- mpuemamu pede-
pUpPOBaHUS U aHHOTHPO-
BaHUs TEKCTOB, Xapak-
TEPHBIX JUI HAy4HOU
KOMMYHMKAIMU Ha TOCY-
JApCTBEHHOM M HWHO-
CTPaHHOM SI3bIKaxX

2 CEMECTP
AHTJIMACKUH SA3BIK

Ilepesedume mexcm Ha pyccKuil A3bIK

1. The comparator incorporates in one unit a pair
of falling sphere viscosimeters one of which is filled
with a certified oil and has a scale calibrated at 70 deg.

2. If a continuous current flowing through an
inductive resistance is increasing, the induced e. m. f.
may be regarded as negative.

3. Although unit weights vary greatly one may
assume that 1 ft. depth of hard, dry, wind-blown snow
weighs 10 Ib. per sqg. ft. 4.

4. The current gradually dies down to zero as in
the previous case, but this time it is an a.c. that is dying
away.

5. There are certain processes for which d.c. is
either essential or at any rate

desirable.

6. The cost of supplying electrical energy
depends not only on the kwh,

consumed but also on the power factor on the
load the maximum demand.

7. There are numerous everyday uses for the
handie-talkie, one most of you will appreciate is aiding
in TV antenna installation and maintenance.

8. During this period the blast wave is traveling
outwards at a speed of about 700 mph.

HEMEIKHH SI3BIK

Ilepeseoume nazeanua uzodopemenuii u om-
Kpblmuﬁ U UMeHa ux aemopoe:

1643 Quecksilberbarometer (E. Torricelli, Ita-
lien)

1650 Luftpumpe (O.v. Guericke)

1657 Pendeluhr (C. Huygens, Niederlande)

1718 Quecksilberthermometer (G. Fahrenheit)

1767 Wagenspinnmaschine (J. Hargreaves)

1769 Fliigelspinnmaschine (R. Arkwright)

1820 Elektromagnetismus (H.C. Orsted)

1855 Typendrucktelegraf (D. Hughes)

1858 Dampfstrahlpumpe (H. Giffard)

1877 Gasverflissigung (L. Cailletet, Frank-
reich; R. Pictet, Schweiz)

1882 Oberleitungsomnibus (W. v. Siemens)

1888 Luftreifen (J. Dunlop)

1900 Lichtbogenofen (P. Heroult)

1953 Batyskaph (A. Piccard)

1969 Mondlandung (N. Armstrong u. E. Aldrin,
USA)

1970 Mondmobil (UdSSR)

3 CEMECTP
AHTJIMVCKUHA SA3BIK
Hanuwiume anHomauuio K mexkcmy d)p(l&‘bl u




Crpyx-
TYpPHBIH dJIe-
MEHT KOMIIE-

TEHLIUH

IInanupyemsle pe-
3yJbTaThl 00yUEHUS

O1ieHOYHBIE CPENCTBA

GbIPAIICEHUA ona AHHOMUPOBAHUA

The difference between science, engineering
and technology is not always clear.

Science is the study of phenomena. Its aim is to
discover relations among elements of the phenomenal
world by applying different scientific methods, while
technologies are not always products of science,
because they have to satisfy requirements of society
such as usability and safety.

Engineering is the process of designing and
making tools and systems to exploit

natural phenomena for practical human means,
often (but not always) using results and techniques
from science. To achieve some practical result,
technology may touch on many fields of knowledge,
for example, scientific, engineering, mathematical,
linguistic, and historical knowledge.

Technology is often a consequence of science
and engineering — although technology as a human
activity precedes the two fields. For example, science
might study the flow of electrons in electrical
conductors, by using already-existing tools and
knowledge.

This new-found knowledge may then be used by
engineers to create new tools and machines, such as
semiconductors, computers, and other forms of
advanced technology. In this sense, scientists and
engineers may both be considered technologists; the
three fields are often considered as one for the
purposes of research and reference. The exact
relations between science and technology in particular
have been debated by scientists, historians, and
policymakers in the late 20th century. Before World
War |1, for example, in the United States it was widely
considered that technology was simply "applied
science” and to fund basic science was to reap
technological results in due time. The support of this
philosophy could be found in the USA postwar treaty
on science policy: Science-The Endless Frontier:
"New products, new industries require continuous
additions to knowledge of the laws of nature... This
essential new knowledge can be obtained only through
basic scientific research.” In the late-1960s, however,
this view came under direct attack, because most
analysts denied the model that technology simply is a
result of scientific research.

HEMEIIMH SI3BIK
Hanuuwiume aHHomauuio K mekcmy d)p(l&‘bl u
6blpasricenusn onsa AHHOMUPOGAHUA
Vor 50 Jahren war Technik, wie wir sie heute in




Crpyx-
TYpPHBIH dJIe-
MEHT KOMIIE-

TEHLIUH

IInanupyemsle pe-
3yJbTaThl 00yUEHUS

O1ieHOYHBIE CPENCTBA

unserem alltdglichen Leben haben, kaum denkbar. Fiir
uns ist sie allerdings zur Normalitidt geworden. Die
ersten technischen Erfindungen, die das Leben zu dem
gemacht haben, was es heute ist, sind unter anderem
der Otto-Motor, Lampen, oder auch das Telefon.

Die Entwicklung der Technik ist allerdings ex-
ponentiell. Hat man sich in den Anfangsjahren iiber
einige Neuheiten in jedem Jahrzehnt gefreut, so gibt
es mittlerweile fast wochentlich neue technische Er-
rungenschaften. Die Haare miissen nicht mehr in der
Luft trocknen, sondern werden mit teurem Fohn ge-
stylt. Das Essen wird nicht mehr tiber dem Feuer er-
wiarmt, sondern auf hochmodernen Induktionsherden,
die nicht einmal mehr heifl werden, um Wasser zum
Kochen zu bringen.

Der womoglich wichtigste Bereich der moder-
nen Technik, ist die Informationstechnologie. In fast
jedem Haushalt gibt es einen Fernseher, der einige
Stunden am Tag l4uft. Ein PC oder Laptop darf nicht
fehlen und auch das Smartphone ist der stindige Be-
gleiter der meisten Menschen. Und die Smartphone
sind mittlerweile wahre Alleskonner.

Anrufen ist heutzutage nur noch eine nebenséch-
liche Aufgabe von Mobiltelefonen, zu denen auch
Smartphone zéhlen. SMS-Nachrichten versenden geht
natiirlich auch, viel haufiger werden aber Whatsapp
Nachrichten per Internet geschickt. Neben der Kom-
munikation kann das Gerit aber auch einiges im Be-
reich der Organisation. Ein Kalender organisiert alle
Termine und erinnert an wichtige Ereignisse und Ge-
burtstag. Word-Dokumente koénnen auf dem Smart-
phone {iiberarbeitet werden. Ein Telefonbuch mit vie-
len detaillierten Angaben kann angelegt werden.

Auch in der Freizeitgestaltung kann ein Smart-
phone helfen. Neben dem aktuellen Kino- Plan kon-
nen auch Apps installiert werden. Poker-Apps sind
derzeit bei den Nutzern sehr beliebt. Auch Anwendun-
gen wie YouTube fehlen auf kaum einem Smartphone.
Dort kann man sich nicht nur die aktuellsten Videos
ansehen, sondern auch Musik horen. Die technische
Entwicklung schreitet sehr schnell voran und bringt
immer neue Uberraschungen hervor. Die Branche
wird flir die Nutzer garantiert nie langweilig.




0) Ilopsinok npoBeneHUst NPOMEKYTOYHOM ATTECTALMH, OKA3aTeJIH M KPUTEPUH OLICHKH

JuddepeHMpoBaHHBIN 3a4eT MO AUCIHUILIMHE OCHOBBIBACTCS HA PE3yJIbTaTaxX BBIIIOJIHEHUS WH-
JTUBUYalTbHBIX 3a/laHUN CTY/ACHTA MO JAaHHON TUCHUIUIMHE (MPAKTUYECKUE 3aHITHS, KOHTPOJIb-
Hble pabOTBI, TECTHI U NIEPEBO/IBI).
dopma npoBeseHUsT 3a4eTa ONpeeliaeTcs IpernoAaBareieM, BeIylllUM JaHHYIO AUCLHUILIUHY,
odopmisiercs B BuE (HOHIAa OLIEHOUHBIX CPEACTB, BXOSIIETO B Y4€OHO-METOANYECKHIA KOMIUIEKC
JUCIUIUIMHBL, U JOBOAMUTCS A0 aCIIMPAHTOB HA MEPBOM 3aHITHH IO TUCHUILUIUHE.
B pesynbrare npoBeneHus 3aueTa Ha OCHOBaHUM KPUTEPUEB U NOKA3aTeleil OLleHNBaHNUs, pa3pa-
OOTaHHBIX MPEIOJaBaTeIeM, aCIIMPAHTY BBICTABIISIETCS OLIEHKA «3aYTEHO C OLICHKO» I «He-
YZIOBJIETBOPUTEIBHO», KOTOPas 3aHOCUTCSA B 3aU€THYIO BEJOMOCTb U 3a4YETHYIO KHI)KKY aCIU-
panTa. OcoOEHHOCTHIO IPOBEACHHS MPOMEXKYTOUHOM aTTecTally B GopMe 3a4eTa SBIISIETCS BO3-
MOYKHOCTh ()OPMHPOBAHUSI UTOTOBOW OLIEHKU 3a AUCHUILUIMHY TI0 Pe3yibTaTaM TEKYIIETO U py-
0OEKHOTO KOHTPOJIS.

KPUTEPUU OLNEHKH

2 CEMECTP

OTan4HO 1.OTBeT Ha TEOPETUYECKUN BOIIPOC:
- MaTepuaj U3JI0XKEH I'PaMOTHO, B ONPEJEICHHOMN JIOTMYECKOW IOCIea0Ba-
TEJIbHOCTH, TOYHO UCHOJIb3YETCS TEPMUHOJIOTHS;
- MOKa3aHO YMEHHE WJUIIOCTPUPOBATH TEOPETUUYECKHE MOJIOKEHHUS KOHKPET-
HBIMU IPUMEPAMH, IPUMEHSITh UX B HOBOM CUTYaIIHH;
- MPOJIEMOHCTPUPOBAHO YCBOCHHME paHee M3yYCHHBIX COMYTCTBYIOUIMX BO-
IIPOCOB;
- PAKTUYECKUE 3a/JaHUS BBIITOJIHEHBI TPABUJIBLHO;
- OTBET CaMOCTOATEIbHBIN, 0€3 HABOAIIUX BOIPOCOB;
- IOIYLIEHBI OIHA—/IBE HETOYHOCTH ITPH OCBELLIEHUU BTOPOCTETIEHHBIX BOIIPO-
COB, KOTOPBIE UCIIPABIISIFOTCS MOCIIE 3aMEYaHUi TN HaBOJSALINX BOIPOCOB.
2. IlucbMeHHBIN epeBO/T BHIMOJIHEH B TIOJHOM 00beMe, CTUIIMCTUYECKHU Tpa-
MOTHO C TOYHBIM IOAOOPOM aJEKBATHBIX JIEKCUUYECKHUX (TEPMHUHOJIOTHYE-
CKUX) U TPaMMAaTHYECKHUX CPEJICTB MEepeBO0Jia HAyYHO-TEXHHUUECKON JUTEepa-
Typbl. ACIHUpaHT AEMOHCTPUPYET YMEHHUE aHAIU3UPOBaTh, 00001IaTh U UH-
TEpIPEeTUPOBaTh MH(OPMAIINIO, W3BJICUEHHYIO M3 HWHOS3BIYHOTO TEKCTa I10
CHEINAIbHOCTH

Xoporio 1. OTBeT Ha TEOPETUIECKUIT BOIIPOC:

- B M3JI0KEHHUH JIOMYIICHBI HEOObIINE MPOOEIbl, HE UCKA3UBIIHE CYTH CO-
JIep)KaHUs OTBETA;

- JIONYIIEHBbl OAWH—BA HEJ0YETa MPU OCBEIICHHMH OCHOBHOTO COICPKAHUS
OTBETa, UCTIPABJICHHBIC TTOCIIE 3aMEYaHUS ITPETIOIaBATEIIS;

- IOTYIIEHBI OIMOKa WK OoJiee BYX HEJOUYETOB MPHU OCBEIIEHUH BTOPOCTE-
MIEHHBIX BOIPOCOB, KOTOPHIE HMCIPABIISIFOTCS IOCJIE 3aMEUYaHUs peroaBa-
Tels,

2. [luceMeHHBIH TTepeBOJT BBITIONHEH B MOJIHOM 00beMe, HO C HEOOIBITUMHU
CTHJIMCTUYECKUMU U JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUMU HETOYHOCTSIMU
JleMOHCTpHpYeT YMEHUE aHATH3UPOBATH MHOSI3BIYHBIA TEKCT, HO HE B TIOJTHOM
o0beMe UHTEPIPETHPYeT HH(POPMAITUIO, U3BJICUEHHYIO U3 TEKCTa

VnosnerBopu- | 1. OTBET HAa TEOPETUUECKUI BOMPOC:

TEIBHO - HEMOJIHO WJIM HETOCJEJI0BATENbHO PACKPBITO COJAEp:KaHHE MaTepHalia, HO
MIPOJIEMOHCTPHUPOBaHBI 00I1IIee MOHMMaHKE BOIIPOCa;
- UMEJIUCh 3aTPYJHEHUs WU JIOMYIIEHbl OIIMOKH B OIpEeICHUH MOHATHUH,




WCIIOJIb30BAHUH TEPMHUHOJIOTMH, UCIIPABICHHBIE MOCIE HECKOIBKUX HABOJSI-
LIMX BOIIPOCOB;

- IIPYU HETIOJHOM 3HaHUU TEOPETUYECKOTr0 MaTeprala BbISIBIEHA HEAOCTATOY-
Hasi ChOPMUPOBAHHOCTH KOMITETEHINH, YMEHHUI U HABBIKOB

2.I1luceMeHHBIH MepeBO/] BHIIOJIHEH HE B MOJTHOM 00BbEME U C HEOOJIbIIUMU
CTUJIMCTUYECKUMHU U JIEKCUKO-TPAMMATHUYE€CKUMHU HETOYHOCTSIMU. ACITUPAHT
JEMOHCTPUPYET YMEHHE aHAJIU3HPOBATH MHOS3BIYHBIA TEKCT, HO YaCTUYHO
UCKaXkaeT HH(pOpPMAIIHIO, U3BICUCHHYIO U3 TEKCTa

Heynosnerso-
PUTEIBHO

1. OTBeT Ha TeOpETUUECKUI BOIIPOC:

- HE PACKPBITO OCHOBHOE COZIepKaHKHE yueOHOro MaTepHara;

- 00HapYy)KEHO HEe3HAHHE WJIM HETTOHMMAaHKE OOJBIICH UTH Hanboliee BaXKHON
YacTu yueOHOro MaTepuarna;

- JOITYIICHBI OoLIMOKY B OIpCaACIICHUU HOH?ITI/If/'I, ITpU UCIIOJIb30BAHNHN TCPMU-
HOJIOTUH, KOTOPBIE HE UCTIPABIICHBI I10CJIE HECKOJIbKUX HABOAIIUX BOIIPOCOB.
- OTBET Ha BOMIPOC MOIHOCTHIO OTCYTCTBYET.

- OTKa3 OT OTBeTa

2.IluceMeHHBII TIEPeBO/] BBITIONHEH HE B IIOJIHOM 00BhEME U ¢ OOJIBIIUMU CTH-
JUCTHYECKUMHU M JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUMU HETOUHOCTSIMH, BEAYIIUMH K
HCKaAXCHHUIO IMOHUMAaHUA COACPIKAHUA WHOA3SBIYHOI'O TCKCTA. ACHI/IpaHT a0-
MyCKaeT HapyIICHUS B aHAJIN3€ MHOS3BIYHOTO TEKCTA B MPOIIECcCe MPOCMOTPO-
BOI'O UTCHMHA, YTO TAKXKC BEJCT K HCKAXXCHHUIO I/IH(bOpMaIII/II/I U I10CJIE€A0BAaTCIIb-
HOCTHU U3NIOKEHUS TIPU OTBETE

KPUTEPUHU OLHEHKH
3 CEMECTP

OTJIINYHO

1.0OTBeT Ha TEOPETUUYECKUI BOTIPOC:

- MaTepHual HU3JI0)KEH IPaMOTHO, B ONPEAEICHHOM JOrMYeCKOM IOCiIea0Ba-
TEIBHOCTH, TOYHO UCIOJb3YETCS TEPMUHOJIOTHS;

- NM0Ka3aHO YMEHHE WJUIIOCTPUPOBATH TEOPETHUECKUE IMOJIOKEHUSI KOHKpET-
HBIMH [TPUMEPAMU, IIPUMEHATH UX B HOBOW CUTYallUN;

- MPOJIEMOHCTPUPOBAHO YCBOEHHME paHee HM3yUEHHBIX CONYTCTBYIOLIMX BO-
IIPOCOB;

- IPAKTUYCCKUEC 3aJaHUS BBIITIOJIHCHBI IIPABUJIBHO,

- OTBET CAMOCTOSITENIbHBIN, 0€3 HAaBOAIINX BOIPOCOB;

- J0NYIICHBI OJHA—ABC HETOYHOCTH IIPHU OCBCIICHUH BTOPOCTCIICHHBIX BOIIPO-
COB, KOTOPBIE UCITPABIISIFOTCS M1OCIIE 3aMEYaHUI WJIM HaBOISALIUX BOIIPOCOB.
2. [TucpbMeHHBIN TIEPEeBO/T BHIITOJIHEH B TIOJTHOM 00beMe, CTUIIMCTHIECKH Tpa-
MOTHO C TOYHBIM TOJOOPOM a/JE€KBATHBIX JIEKCUYECKUX (TEPMHHOJIOTHYE-
CKHX) M TpaMMaTUYECKUX CPEJCTB MepeBOJa HAYYHO-TEXHUUYECKOU JuTepa-
Typbl. ACHUPAHT JEMOHCTPUPYET YMEHHE aHAIM3UPOBaTh, 00001IIaTh U HH-
TepHpeTUpoBaTh MHGOPMAIUIO, U3BJICUCHHYIO U3 HWHOS3BIYHOTO TEKCTa I10
CIEUAIBHOCTH

Xoporo

1. OTBeT Ha TeOpEeTUUECKUI BOIIPOC:

- B U3JIO’)KEHUM JIONYLIEHb! HEOObINE MpoOeIibl, He UCKa3UBIINE CYTH CO-
JIep’KaHus OTBETA;

- JIOMYILEHbl OJMH—/IBa HEA0YETa IIPU OCBEIIEHUH OCHOBHOI'O COAEP)KaHUS
OTBCTA, UCIIPABJICHHLIC ITOCJIC 3aMCYaHU A HpCHOIIaBaTeHH;
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- IOMYIIEHBI OIIMOKa WK 0oJiee IBYX HEJOUYETOB MPU OCBEIIEHUH BTOPOCTE-
MEHHBIX BOIPOCOB, KOTOPBIE MCIPABJISIOTCS IMOCTE 3aMEUaHus MpernojaBa-
TEJs;

2. AHHOTaIMs HAITMCAaHA B MOJIHOM 00beMe, HO ¢ HEOOJBIITUMU CTHIINCTHYC-
CKMMH M JIEKCUKO-TPAMMAaTHUYECKUMHU HETOUYHOCTSIMU

JleMOHCTpHUpYET yMEHUE aHATTM3UPOBATH MHOSI3BIYHBIN TEKCT, HO HE B TOJTHOM
o0beMe UHTEepIPETUpYyeT HHPOPMAIUIO, U3BJICUEHHYIO U3 TEKCTa

VYnosnerBopu- | 1. OTBET Ha TEOPETUUECKHUI BOIIPOC:

TEJIBHO - HEMOJHO WJIM HEMOCJENI0BaTEIbHO PACKPBITO COAEpkKAHUE MaTepuana, HO
MIPOJIEMOHCTPHUPOBaHBI 001IIee TOHMMaHKE BOIIPOCa;
- UMEJIHCh 3aTPYIHEHUS WIH JOMYIIECHBI OIUOKHA B ONMPEACICHUN MOHSATHH,
MCIIOJIb30BAHUU TEPMHUHOJIOTHH, UCIIPABIECHHBIE MOCIE HECKOIBKUX HABOJS-
IIMX BOIIPOCOB;
- IPU HETIOJHOM 3HaHUU TEOPETUYECKOTr0 MaTepHuaa BhIsIBJIEHA HEAOCTATOY-
Hast ChOPMUPOBAHHOCTH KOMITETECHITUH, YMEHUH W HAaBBIKOB
2 AHHOTAIMS HaMUCcaHa HE B MOJHOM 00beMe U ¢ HEOOJBIIUMU CTHIINCTUYE-
CKHMHU M JIGKCUKO-TPAMMAaTUUYE€CKUMHU HETOUHOCTSIMU. ACITUPAHT JIEMOHCTPH-
pyeT yMEHUE aHATIM3UPOBATh UHOS3bIYHBIN TEKCT, HO YACTUYHO UCKAKAET UH-
(dopMaruio, U3BJICYEHHYIO U3 TEKCTa

HeynosnerBo- | 1. OTBeT Ha TEOPETUUYECKHI BOMPOC:

PUTENBHO - HE PACKPBITO OCHOBHOE COZIEpKaHHE yueOHOro MaTepHana;
- 00HapYXKEHO HE3HAHUE I HEMOHUMaHUE OOJbIIEH Wik Hanbosee BaXKHOM
YacTu yueOHOro MaTepuana;
- JIONYIICHBI OITMOKY B OMPEICTICHUH MMOHATUM, PU UCTIOIb30BAHUH TEPMHU-
HOJIOTMH, KOTOPbIE HE UCIIPABIICHBI TOCJIE HECKOJIBKUX HABOASIIIMX BOIPOCOB.
- OTBET Ha BOIPOC MOJTHOCTHIO OTCYTCTBYET.
- OTKa3 OT OTBETA
2.AHHOTAaNMs HaNMCaHa BHITIOJIHEH HE B MOJTHOM 00BheMeE U C OOIBIIMMHU CTH-
JUCTUYECKUMH U JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKUMHU HETOYHOCTSAMHM, BEIYIIUMH K
WMCKKCHHUIO TIOHUMAaHUS COACP)KAHUS WHOS3BIYHOTO TEKCTa. ACIHUPAHT JI0-
MyCKaeT HapyUICHUs B AHAJIN3€ UHOA3BIYHOTO TEKCTA B MPOIIECCE TPOCMOTPO-
BOT'O UT€HMSI, YTO TAKKE BEJIET K HCKAKEHUIO HH(DOPMAITUHU U TTOCIIEIOBATEh-
HOCTH M3JI0’KEHUSI IPU OTBETE.

3AJAHUSA HA 3AYET IO AUCHUIIVINHE «ITPO®ECCHOHAJIBHO-OPUEHTHUPO-
BAHHBIN TEPEBO/I»
2 CEMECTP
1.Teopemuueckuit gonpoc:
- Urto Takoe peanuun? Jlaiite onpenenenue. [Ipuenure npumepsl.
- HazoBure u3BectHble BaMm criocoOb! nepeBoa peanuii U npuBeIuTe IpUMEPHI IIEpPEeBO/Ia peainit
crocobom

. TPAHCKPUITIIUU
. TpaHCIUTEPALUN
. KaJTbKUPOBAHUS
. aHajiora

. TOJIKOBAHUSI.

- JlatiTe onpenenenue dppaszeonorndeckoi equHuIe. [Ipuseaure npuMepsl.
- HazoBuTe kauecTBa (ppazeosorn3MoB, KOTOPBIC BBI3BIBAIOT TPYAHOCTH MIPH paclo3HaHuu (pa-
3€0JIOrM3MOB B npoliecce nepesoja. [IpuBeante npumepsl.
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- HazoBuTe ocHOBHBIE CIOCOOBI MepeBoAa ppaszeonornueckux enuuuil. /laiite um onpexneneHue.
[TpuBenuTe NpUMEpBHI.

- K xaxum tpanchopmarnusiv npuxouTcs npuderats npu nepesojie u nouemy? Ilpusenure npu-
Mepbl KOHKPETU3ALMHU U T€HEPAIA3aLUH.

- UTo TaKoe JOrmyecKoe pa3BuTHe Kak croco0 nepeBoadeckoit tpanchopmanuu? [Ipuseaure npu-
MEDBI.

- Uto Takoe 1enocTHoe mpeodpasoBaHue Kak crnocol mepeBogueckoil Tpancopmanuu? [puse-
JUTE TIPUMEDPBI.

- Uto Takoe antoHuMuueckuit nepeoj? Jlaiire onpenenenue. [IpuBenure npumepsl.

- Yro Takoe CTpyKTypHas TpaHchopmanus npu nepesoje? [IpuBenure npuMepsl nepeBoja aTpu-
OYTHBHOM KOHCTPYKIIMH THUIIA «CYIIECTBUTEIHHOE + CYIIECTBUTEIBHOE» U HHPUHUTHBA.

2. ITucomennwlit nepesood mekcma

AHTJIMMCKUUA A3BIK
The difference between science, engineering and technology is not always clear.
Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the phenom-
enal world by applying different scientific methods, while technologies are not always products of
science, because they have to satisfy requirements of society such as usability and safety.
Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit natural phenom-
ena for practical human means, often (but not always) using results and techniques from science.
To achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge, for example,
scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.
Technology is often a consequence of science and engineering — although technology as a human
activity precedes the two fields. For example, science might study the flow of electrons in electrical
conductors, by using already-existing tools and knowledge.
This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such
as semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, scientists
and engineers may both be considered technologists; the three fields are often considered as one
for the purposes of research and reference. The exact relations between science and technology in
particular have been debated by scientists, historians, and policymakers in the late 20th century.
Before World War 11, for example, in the United States it was widely considered that technology
was simply "applied science" and to fund basic science was to reap technological results in due
time. The support of this philosophy could be found in the USA postwar treaty on science policy:
Science-The Endless Frontier: "New products, new industries require continuous additions to
knowledge of the laws of nature... This essential new knowledge can be obtained only through
basic scientific research."” In the late-1960s, however, this view came under direct attack, because
most analysts denied the model that technology simply is a result of scientific research.

HEMEIIKAM SI3BIK

Vor 50 Jahren war Technik, wie wir sie heute in unserem alltéglichen Leben haben, kaum denkbar.
Fiir uns ist sie allerdings zur Normalitit geworden. Die ersten technischen Erfindungen, die das
Leben zu dem gemacht haben, was es heute ist, sind unter anderem der Otto-Motor, Lampen, oder
auch das Telefon.

Die Entwicklung der Technik ist allerdings exponentiell. Hat man sich in den Anfangsjahren tiber
einige Neuheiten in jedem Jahrzehnt gefreut, so gibt es mittlerweile fast wochentlich neue techni-
sche Errungenschaften. Die Haare miissen nicht mehr in der Luft trocknen, sondern werden mit
teurem Fohn gestylt. Das Essen wird nicht mehr {iber dem Feuer erwérmt, sondern auf hochmo-
dernen Induktionsherden, die nicht einmal mehr heil werden, um Wasser zum Kochen zu bringen.
Der womoglich wichtigste Bereich der modernen Technik, ist die Informationstechnologie. In fast
jedem Haushalt gibt es einen Fernseher, der einige Stunden am Tag lauft. Ein PC oder Laptop darf
nicht fehlen und auch das Smartphone ist der stindige Begleiter der meisten Menschen. Und die
Smartphone sind mittlerweile wahre Alleskonner.
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Anrufen ist heutzutage nur noch eine nebenséchliche Aufgabe von Mobiltelefonen, zu denen auch
Smartphone zdhlen. SMS-Nachrichten versenden geht natiirlich auch, viel haufiger werden aber
Whatsapp Nachrichten per Internet geschickt. Neben der Kommunikation kann das Gerét aber
auch einiges im Bereich der Organisation. Ein Kalender organisiert alle Termine und erinnert an
wichtige Ereignisse und Geburtstag. Word-Dokumente konnen auf dem Smartphone iiberarbeitet
werden. Ein Telefonbuch mit vielen detaillierten Angaben kann angelegt werden.

Auch in der Freizeitgestaltung kann ein Smartphone helfen. Neben dem aktuellen Kino- Plan kon-
nen auch Apps installiert werden. Poker-Apps sind derzeit bei den Nutzern sehr beliebt. Auch
Anwendungen wie YouTube fehlen auf kaum einem Smartphone. Dort kann man sich nicht nur
die aktuellsten Videos ansehen, sondern auch Musik héren. Die technische Entwicklung schreitet
sehr schnell voran und bringt immer neue Uberraschungen hervor. Die Branche wird fiir die Nutzer
garantiert nie langweilig.

3AJAHUA HA 3AYET IO JUCIUIIJIMHE «ITPOPECCHUOHAJIBHO-
OPUEHTHUPOBAHHBIN MEPEBO/I»
3 CEMECTP
1.Teopemuueckuit gonpoc:
- UTo Takoe aHHOTUPOBAaHUE TEKCTa?
- Kakumu cpencrBamMu MOXKHO BBIIIOJTHUTH AHHOTALIMIO TEKCTA?
- B uem otnune anHoTtanuu ot pedepara?
- HazoBwute Tpu 3Tana aHHOTHPOBaHUS U peeprpoBaHuUs TEKCTA
- [lepeuncnure CTpyKTypHBIE 3JIEMEHTHI aHHOTALUU
- [lepeuncnure CTPyKTYpHBIE 2JIEMEHTHI pedepaTa

2. Hanuwiume AnHomauuto K mexkcny
AHT'JIMACKUH S3BIK

A standardized test measures your abilities, skills, progress, and success by asking different kinds
of questions. One kind of standardized test measures your understanding of the meaning of the
words and the way they are used in sentences. Tests within this category often contain one or more
of the following kinds of questions: synonym questions, antonym questions, analogies and sen-
tence-completion questions. Standardized tests also include reading comprehension tests and tests
of writing ability. Your ability to write clearly and objectively is often checked with objective
guestions about usage and mechanics, as well as with a sample of a spontaneously written essay
within a limited time period.
The best way to prepare for taking a standardized test is to work conscientiously, to read widely
and to become familiar with standard testing formats. The following strategies can help you suc-
ceed at taking standardized tests:
1 Read the test directions carefully. Answer sample questions to be sure you understand what the
test requires.
2 Relax. Concentrate on doing the best you can.
3 Preview the whole test by quickly skimming. This will give you an overview of the kinds of
questions on the test.
4 Plan your time carefully, allotting a certain amount of time to each part of the test.
5 Answer first the questions you find easiest. Skip those you find too hard, coming back to them
later if you have enough time.
6 Read all the choices before you choose an answer. If you are not sure of the answer, eliminate
any choices that are obviously wrong. Making an educated guess is usually wise in such a case.
7 If you have time, check your answers. Look for omissions and careless errors on your answer
sheet.

HEMELKUH SI3bIK
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Die wirtschaftliche Entwicklung der Bundesrepublik nimmt in den letzten Jahren einen iiberwie-
gend positiven Verlauf. Die Beurteilung der einzelnen Branchen ist allerdings unterschiedlich.
Chemie ist eine traditionelle Ingenieurwissenschaft. Die chemische Industrie ist eine wichtige
Stiitze der deutschen Wirtschaft und tragt wesentlich zum Wirtschaftswachstum bei. In Deutsch-
land gibt es viele Unternehmen in dieser Branche. Der Exportanteil liegt bei ca. 40%. Die Anzahl
der Beschiftigten betrdgt ungefihr eine Million.

Das grosste Unternehmen ,,Spiegelschrift”, das mit dem Stoff Glas zu tun hat, existiert schon 40
Jahre. Es wurde vom bekannten Geschaftsmann gegriindet. Sein Hauptsitz befindet sich in Niirn-
berg. Der Umsatz des Unternehmens ist 35.450, das Gewinn ist 560. SPIEGLSCHRIFT erzeugt
Glas und Spiegel fiir die Bauindustrie. Im Bauwesen hat das Glas ein besonders weites Anwen-
dungsgebiet gefunden. Es gibt schon jetzt Hauser ganz aus dem Glas und sie werden bald zum
gewoOhnlichen Bild unserer Stidte gehoren. Die aus besonderen Glassorten gebauten Winde sol-
ches Hauses konnen die Sonnenstrahlen durchlassen oder absorbieren. Die Fenstergldser eines
Wohnhauses miissen z.B. die ultraviolette Strahlung hindurchlassen und (besonders in wérmeren
Zonen) die Infrarotstrahlen zuriickhalten. Die Wande aus dem Glas konnen ihre Farbe und die
Lichtdurchlassigkeit andern, das hangt von der Beleuchtungsstirke ab. Die zahlreichen Probleme
der Beleuchtung, Beliiftung und Heizung konnen jetzt mit Hilfe spezieller Bauelemente aus dem
Glas schnell und billig geldst werden.
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